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ELEVEN HUNDRED AND THIRTY-EIGHTH MEETING 

Held in New York, on F riday, 19 June 1964, at 3.30 p.m. 

MILLE CENT TRENTE-HUITIÈME SÉANCE 

Tenue à New York, le vendredi 19 juin 1964, a 15 h 30, 

President: Mr. ArsBne A, USHER (Ivory Coast), 

Present: The representatives of the following States: 
Bolivia, Brazil, China,, Czechoslovakia, France,Ivory 
Coast, Morocco, Norway, Union of Soviet SooialistRe- 
publics, United Kingdom of Great Britain andNorthern 
Ireland and United States of America. 

Provisional agenda (S/Agenda/l138) 

1. Adoption of the agenda, 

2. Letter dated 26 December 1963 from the Perma- 
nent Representative of Cyprus addressed to the 
President of the Security Council (S/5488): 

Report by the Secretary-General to the Security 
Council on the United Nations operation in Cyprus, 
for the period 26 April to 8 June 1964 (S/5764 and 
Corr.1). 

Adoption of the agenda 

The agenda was adopted. 

Letter dated 26 December 1963 from the Permanent 

Representative of Cyprus addressed to the Presi- 

dent of the Security Council (S/5488): 

Report by the Secretary-General to the Security 

Council on the United Nations operation in Cyprus, 

for the period 26 April to 8 June 1964 (S/5764 and 

Corr.1) 

1. The PRESIDENT (translated from French): In 
accordance with the decision previously taken by the 
Council, 1 invite the representatives of Cyprus, Turkey 
and Greece to take places at the Council table. 

At the invitation of the President, Mr. Spyros 
Kyprianou (Cyprus), Mr. Orhan Eralp (Turkey) and 
Mr. Dimitri S. Bitsios (Greece) took places at the 
council table. 

2. The PRESIDENT (translated from French): The 
Security Council Will now continue its discussion of 
the item on its agenda. The first speaker on my list 
is the representative of Brazil, to whom 1 give the 
floor. 

3. Mr. CARVALHO SILOS (Brazil): On behalf of the 
delegations of Bolivia, the Ivory Coast, MOFOCCO, 
NorWay and my own delegation, 1 should like to submit 
to the Council a revised text of the draft resolution 
circulated in document S/5776/Rev.l. The new text 
[S/57’76/Rev.2]11 provides for the inclusion of a new 
operative paragraph which reads: 

-k/ Sec Officia1 Records of the Securiry Council, Nineteenth Year,, 
SuPPlement for April, May and June 1964. 

Président: M. Arsene A. USHER (C&e-dWoire). 

PrtSsents: Les representants des Etats suivants: 
Bolivie, Bresil, Chine, Côte-d’Ivoire, Etats-Unis 
d’Am&ique, France, Maroc, Norvége, Royaume-Uni 
de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord, Tcheco- 
Slovaquie et Union des Républiques socialistes sovle- 
tiques, 

Ordre du jour provisoire (S/Agenda/ll38) 

1. Adoption de l’ordre du jour. 

2. Lettre, en date du 26 décembre 1963, adressee au 
Pr&sident du Conseil de s6curité par le repre- 
sentant permanent de Chypre (S/5488): 

Rapport du Sec&taire g6n6ral au Conseil de 
sécurité sur l’op&ation des Nations Unies a 
Chypre, pour la période allant du 26 avril au 
8 juin 1964 (S/5764 et Corr.1). 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopté. 

Lettre, en date du 26 décembre 1963, adressée au 

Président du Conseil de sécurité par le repré- 

sentant permanent de Chypre (S/5488): 

Rapport du Secrétaire général au Conseil de sécu- 

rité sur l’opération des Nations Unies 0 Chypre, 

pour la période allant du 26 avril au 8 juin 1964 

(S/5764 et Corr.1) 

1. Le PRESIDENT: Conformément a la d6oision 
prise ant&ieurement par le Conseil, j %ivite les 
representants de Chypre, de la Turquie et de la 
Grece à prendre place a la table du Conseil. 

Sur l’invitation du Président, M. Spyros Kyprianou 
(Chypre), M. Orhan Fralp (Turquie) et M. Dimitri S. 
Bitsios (Grèce) prennent place à la table du Conseil. 

2. Le PRESIDENT: Le Conseil de securité va mainte- 
nant poursuivre la discussion de la question figurant 
a son ordre du jour. Le premier orateur inscrit sur 
ma liste est le représentant du Brésil, a qui je donne 
la parole, 

3. M. CARVALHO SILOS (Br&sil) [traduit de l’an- 
glais]: Au nom des délegatians de la Bolivie, de la 
Cate-d’ivoire, du Maroc, de la Norvège et au nom de 
ma propre delegation, je presente au Conseil une 
version revisée du projet de r8solution qui a f% 
distribue sous la cote S/5776/Rev.l. Le dispositif 
du nouveau texte [S/5776/Rev.Z-/] contient un para- 
graphe additionnel r6digé comme suit: 

2 Voir Documents officiels du Conseil de sécurité, dix-neuvième 
année, Supplément d’avril, mai et juin 1964. 
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“Calls upon a11 Member States to comply with the 
above-mentioned resolution nI 

4. The new paragraph is self-explanatory, and 1 do 
net think 1 need to elaborate on it, 1 shall confine my- 
self to saying that its objective is to emphasize the re- 
sponsibilities and the commitments wbich falluponall 
Member States under the resolutions already approved 
by the Security Council. 

5. The PRESIDENT (translated from French) : 1 give 
the floor to the representative of the Soviet Union. 

8. Mr. FEDORENKO (Union of Soviet Socialist Re- 
publics) (translated from Russian) : Mr. Chairman, 
thank you for giving me the floor. Before 1 explain 
our position, however, may 1 clarify a procedural 
question. At the end of this morning’s meeting, you 
stated that there were no further speakers on your 
list either for that meeting or for this afternoon’s 
meeting, My delegation thereupon reserved the right 
to speak at the afternoon meeting, today, 19 June. 

7. We had reason to suppose, on the basis of your 
statement, that there were no other speakers ancl that 
we would be given the floor first. In accordance with 
the letter and the spirit of rules 27 and 14 of the pro- 
visional rules of procedure we should have beengiven 
the floor first, but we were not. May 1 ask by what 
considerations and provisions you were guided in this 
case, assuming your explanatioas at yesterday’s 
meeting regarding Security Counoil procedure to have 
been correct? 

8. The PRESIDENT (translated from French): This 
morning I did indeed state that there were no more 
speakers on the list for this meeting, 1 also stated 
that the Council would nevertheless meet this after- 
noon and that, if none of its members wished to speak 
either on the substance of the problem or on the draft 
resolution, 1 would be obliged to put the draft reso- 
lution to the vote, The representative of the Soviet 
Union then made it known that he would speak this 
afternoon. 

9. 1 did not think that the Soviet representative’s 
statement that he would speak this dternoon amounted 
to his forma1 enrolment on the list of speakers. There- 
fore 1 sent someone this afternoon to the Soviet dele- 
gation in order to confirm that the representative 0% 
the Soviet Union wished to speak; the answer I received 
confirmed this. By that time, the representative of 
Brazil was already on my list. 

10. Ferhaps 1 did not quite unùerstand the Soviet 
representative’s request yesterday, and if so,I apolo- 
gize. If I had thought that in making his request he 
was reserving the right to speak first this afternoon, 
then, in conformity with the decision taken under the 
provisional rules of procedure, 1 would have given 
the floor first of a11 to the Soviet Union. If I did net 
do SO, it was simply because 1 did not think that the 
Soviet representative was confirming that he was 
reserving priority to speak. It was simply a mis- 
understanding, and not a deliberate action on mypart. 

11. Mr. FEDORENKO (Union of Soviet Socialist Re- 
publics) (translated from Russian): Thank you, Mr. 
President, for your explanation, which, Iregretto say, 
does not seem to me very convincing. Yesterday, as 
you well remember, we went into the matter of our 

“Invite tous les Etats Membres a se conformer 
aux rAsolutions susmentionn6esW. 

4. Ce nouveau paragraphe s’explique de lui-même; 
il n’est pas besoin, j’imagine, de le d6velopper. Je 
me bornerai & dire que son objet est d’insister sur 
les responsabilit& et les obligations qui incombent 
a tous les Etats Membres en vertu des résolutions 
dé@ adoptées par le Conseil. 

5. Le PRESIDENT: Je donne la parole au repr& 
sentant de l’Union soviétique. 

6. M. FEDORENKO (Union des Républiques socia- 
listes soviétiques) [traduit du russe]: Je vous re- 
mercie, Monsieur le President, de me donner la 
parole. Mais, avant d’exposer nos vues, permettez- 
moi d’éclaircir un point de proc6dure. A la fin de la 
s6ance de ce matin, vous nous avez dit qu’il n’y avait 
pas d’orateur inscrit sur votre liste, soit pour le 
matin, soit pour l’apr&s-midi, & la suite de quoi la 
d618gation soviétique s’est r6serv6 le droit d’inter- 
venir a la agance de cet apres-midi. 

7. J’étais fond8 a croire, conform6ment à votre 
d&laration, qu’il n’y avait pas d’autre orateur et gue 
j’aurais la parole le premier. Selon la lettre et l’esprit 
des articles 27 et 14 du règlement intérieur provi- 
soire, nous aurions dfl avoir la parole en premier 
lieu, mais tel n’a pas été le cas. Permettez-moi de 
vous demander sur quelles consid6rations et sur 
quelles dispositions vous vous &es appuy6 en ltoc~r- 
rente , aprés les explications - que nous voulons 
croire fondées - que vous avez données hier quant 
aux r8gles de la procédure au Conseil de s&!urit& 

8. Le PRESIDENT: Ce matin, j’avais effectivement 
déclar6 que la liste des orateurs pour cette Séance 
Btait Bpuisée; j’avais cl6claré en outre que le Conseil 
tiendrait neanmoins une séance cet apr&.-midi et 
que, si aucun membre ne désirait prendre la parole 
soit sur le fond du probléme, soit sur le projet de 
r&olution, je me verrais dans Ilobligation de mettre 
le projet de résolution aux voix, Le représentant de 
l’Union soviétique a fait savoir qu’il parlerait cet 
après-midi. 

9. La prdsidence n’a pas pensé que le fait de dire 
qu’il parlerait cet apr&s-midi constituait, de la part 
du représentant de l’Union soviétique, une inscription 
formelle sur la liste des orateurs; j’ai donc, cet 
aprea-midi, d6p&ch6 quelqu’un aupres de la délegation 
sovietique pour qu’il me soit confirme que le repré- 
sentant de l’Union sovi6tique Btait disposé à prendre: 
la parole; il m’a Bté rapport6 que celaétait confirme. 
A ce moment-là, le representant du Brésil figurai? 
d6ja sur ma liste, 

10, La presidence n’a peut-être pas compris exacte- 
ment la demande du representant de l’Union soviAt@ue 
hier et s’en excuse. Si elle avait pensé que cette 
demande Btait une prise de rang pour parler Cet 
apr&s-midi, elle aurait, conform6ment & la décision 
prise pour respecter le réglement intérieur provl- 
soire, donné tout d’abord la parole a l’Union sotie- 
tique; si elle ne l’a pas fait, c’est parce qu’elle n’a 
pas cru que c’était une confirmation pour prendre 
rang. Il y a la uniquement une confusion et non pas une 
intention d6lib6r6e. 

11. M. FEDORENKO (Union des Républiques socfa- 
listes soviétiques) Itraduit du russe]: Je vous re- 
mercie, Monsieur le President, de votre explication, 
qui, malheureusement, ne me paraft pas très convain- 
cante. Hier, vous vous en souviendrez, je me suis 
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procedural rules in some detail, and 1 do not wish to 
repeat what has already been said. However, it is 
highly regrettable that insufficient tact and, 1 might 
say, not even elementary courtesy was shown yester- 
day to the highest-ranking diplomatie representative 
sitting at the Security Council table. 

12. It was suggested by way of justification that if 
it had been at the theatre or at a football match, the 
highest-ranking person would have politely been given 
priority. That is, of course, a great advantage, a sign 
of tact and courtesy, but it is apity that such courtesy 
does not extend beyond the seating at a football match. 

13. As far as we are concerned, we understood that 
there were no other speakers, thus we naturally as- 
sumed that we would be given the floor first today. 1 
want to emphasize that if you, Mr. President, or my 
esteemed colleague, Mr. Carvalho Silos, had ap- 
proached my delegation, as is fitting amongcolleagues, 
there would of course have been no question and we 
would have been glad to yield the floor to any of our 
colleagues , and in particular to the representative of 
Brazil. Unfortunately, however , that was not done. 

14. It is also a matter of elementary ethical standards. 
Please excuse me, Mr. President, for dwelling on 
these details, 1 think that for the sake of time it is 
unnecessary to interpret this part of our statement 
into the other languages. Permit me now to proceed 
direotly to a statement of our position. 

15. Mr. President, this is the third time this year 
that the Security Council has considered the question 
of Cyprus. The events takingplace in and about Cyprus 
show very clearly that the enemies of the independence 
of the Young Republic of Cyprus do not intend to leave 
that country in peace. Everyone knows that the threat 
of armed aggression hanging over Cyprus has not yet 
been removed. Foreign interference in the interna1 
affairs of that country is continuing, endangeringpeace 
in the eastern Mediterranean and security throughout 
the world. 

16. It is quite understandable that the armed clashes 
in Cyprus, which are accompanied by bloodshed and 
the loss of human life, should arouse deep regret and 
disquiet. The causes of this tension, the roots of this 
highly abnormal situation, are well known, and my 
delegation has already spoken about them more than 
once in the Security Council. 

17. The long and deliberately inflamed distord be- 
tween the two communities in Cyprus is beingused as 
a pretext for unconcealed outside interference bycer- 
tain Powers. In the origins of the Cyprus problem the 
designs may be clearly seen of aggressive imperialist 
and reactionary forces which are fitting Cyprus into 
their special and far-reaohing plans. 

18. This is not the first time, as we very well know, 
that the eastern Mediterranean has been the abject of 
the designs of imperialist Powers, which see it as a 
region protecting the approach to the petroleum-rich 
countries of the Near East, It is here, in Cyprus, that 
they are trying to maintain a military base from which 
Pressure cari be exerted on the young States in the 
Vicinity. 

Etendu assez longuement sur cette question del’ordre 
des orateurs, et je ne voudrais pas me rép&er. Mais 
il me paraît extrêmement regrettable que l’on ait 
manqu8 hier de tact et, je dirai même, enfreint les 
r&gles BlBmentaires de la courtoisie a l%gard du 
repsesentant diplomatique le plus eleve en grade 
présent parmi nous et siegeant & la table du Conseil 
de &curit& 

12. Pour se justifier, on a dit que si la chose se 
passait au th&tre ou 2 un match de football on céde- 
rait volontiers le pas au plus Bleve en grade. Grande 
faveur, en effet, belle marque de tact et de politesse! 
On regrette seulement que cette courtoisie-là ne 
dépasse pas les bancs de football. 

13. En ce qui nous concerne, nous avions cru com- 
prendre qu’il n’y avait pas d’autres orateurs, et il 
était naturel de penser que nous serions les premiers 
a obtenir la parole a cette s&nce. Je tiens a souligner 
que si vous, Monsieur le PrBsident, ou notre distingue 
coll&ue M. Carvalho Silos vous Btiez adressés a la 
dél$gation soviétique, comme il convient entre col- 
légues, la question ne se serait pas pos6e: nous aurions 
volontiers &di! notre tour de parole a l’un quelconque 
de nos collegues, et en particulier au représentant 
du BrBsil. Malheureusement, cela n’a pas étB fait. 

14. La encore, il s’agit d’un principe élémentaire 
d%thique. Je vous prie de m’excuser d’avoir insisté 
sur ces dhtails. Pour gagner du temps, on pourra, 
je pense, se dispenser de l’interpr&ation cons6outive 
de cette partie de ma déclaration dans les autres 
langues. Je passe donc directement a l’expose de notre 
position. 

15. Pour la tsoisieme fois, cette annbe, le Conseil 
de sécurité reprend l’examen de la question de Chypre. 
Les évt5nements qui se produisent a Chypre et autour 
de cet Etat montrent trés clairement que les adver- 
saires de lYnd8pendance de la jeune république 
chypriote n’ont pas l’intention de la laisser en paix. 
Chacun sait que la menace d’une agression militaire 
contre Chypre n’est toujours pas ecartee. L’ingerence 
Btrangere, dans les affaires intérieures de ce pays se 
poursuit, créant un danger pour la paix en Mediterranée 
orientale et pour la &curite du monde entier. 

16. Il va de soi que les rencontres armees qui ont 
lieu à Chypre, avec effusion de sang et pertes en vies 
humaines, ne peuvent manquer de susciter de profonds 
regrets et de vives inquiétudes. Les causes de cette 
tension, les origines premieres d’une situation aussi 
anormale sont bien connues, et la del8gation sovi&ique 
en a deja parlé plus d’une fois au Conseil de S&urit& 

17’. Les dissensions entre les deux communaut8s de 
Chypre, attisées dQiber&nent et depuis longtemps, 
servent de pr&exte h l’ingerence étrangese, a l’inter- 
vention ouverte de certaines puissances bien connues. 
Aux origines du probleme chypriote, on voit clairement 
apparaftre les desseins des forces impérialistes 
agressives et de la réaction, qui veulent se servir de 
Chypre pour leurs propres entreprises et leurs visées 
lointaines. 

18, Ce n’est pas la Premiere fois, nous le savons fort 

bien, que la Mediterranée orientale suscite les préten- 
tions des puissances impérialistes, qui y voient une 
region qui protège les abords des pays riches en PG- 
trole du Proche-Orient. Aussi est-ce 18, a Chypre, 
qucelles voudraient garder une place forte d’oit elles 

puissent faire pression sur les jeunes Etats voisins. 
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3.9. Replying to a correspondent of Izvestia on 5 May 
last, the head of the Soviet Government, Mr. Khrush- 
chev, stressed that the imperialists and the forces of 
reaction desire, in the interests of the NATO military 
bloc, to turn Cyprus into what theycallan “unsinkable 
aircraft carrier” anchored in the eastern Mediter- 
ranean, Indeed, it is hardly a secret that in NATO 
circles there is the greatest interest in the eastern 
Mediterranean region, and concern is obviously grow- 
ing for the fate of the last bastions of ooloniaiism still 
standing in the Near East. 

20. Replying early in May 1964 to a question by a 
Tass correspondent, the President of the Republic of 
Cyprus, Archbishop Makarios, rightly pointed out 
that “because of its strategic importance, the island 
of Cyprus had long attracted the attention of aggres- 
sors, Even after its proclamation as an independent 
State, Cyprus did not gain sovereignty over the whole 
of its territory. A part of Cypriot soi1 is occupied by 
British bases”, 

21. 1 need hardly recall the simple truththat,if there 
had been no fore@ interference in the interna1 affairs 
of Cyprus, if the acts of certain Powers had not created 
a threat to the freedom, territorial integrity and inde- 
pendence of Cyprus, if there hadnotbeenforces which 
stood to gain from the bloodshed between Greek and 
Turkish Cypriots, the question now before the Security 
Council would of course not exist. 

22. National distord in Cyprus was deliberately in- 
stigated in the post-war period by certain politicians 
in London, in an effort to extend to Cyprus the infamous 
colonialist principle of divide and rule. Yet, it is com- 
mon knowledge that the Greek and Turkish oommuni- 
ties have lived together for centuries in peace and 
friendship. 

23. Another legacy of colonialism was the Zurich 
and London agreements of 1959 which restricted the 
sovereighty of the Republic of Cyprus and made it 
dependent on foreign Powers. Only by severing the 
ties between the Republic of Cyprus and the former 
colonizers, only by freeing themselves from the 
enforoed tutelage of NATO cari the Cypriots overcome 
their interna1 difficulties and stabilize the situation 
in their country. Like any other people, the Cypriots 
have the right to settle their own affairs ànd solve 
their own problems. And there oan be no doubt that 
the Greek and Turkish communities in Cyprus, if they 
are left alone and if dissension and hostility are not 
provoked from outside, are capable of agreeingamong 
themselves on their interna1 affairs, 

24. The Soviet Union% great and fruitful experience 
in dealing with the nationality question offers con- 
vincing evidenoe that a11 disputes arising among 
nations and peoples cari be settled on the basis of 
friendship and brotherhood. Recourse to arms and 
the use of brute force never have been and never Will 
be justifiable means of settling the complex problems 
in the relations between different nationalities. 

25. Permit me to recall in this connexion that in 
Ms. Khrushchev’s message 0% 7 February 1964 
[S/5534Ja to the heads of State and Government of 

2/=., Ninereenth Year, Supplement for January. February and 
Marcb 1964, 
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19. Repondant le 5 mai dernier au correspondant 
des Izvestia, le chef du Gouvernement sovl&ique, 
M. Khrouchtchev, a souligne que les imperialistes 
et la reaction au service du bloc militaire de 1’OTAN 
voulaient faire de Chypre, selon leur propre expres- 
sion, un “porte-avions insubmersible”, ancre dans le 
bassin oriental de la MBditerranBe. Et, en effet, ce 
n’est un secret pour personne que les milieux de 
1’OTAN s’interessent tres vivement à la region de la 
Mediterranée orientale et qu’ils font preuve actuelle- 
ment d’une sollicitude nettement accrue pour le sort 
des derniers bastions du colonialisme dans le Proche- 
Orient. 

20, Au debut du mois de mai 1964, repondant à une 
question du correspondant de l’agence Tass, le Prési- 
dent de la RBpublique de Chypre, llarohev&que Ma- 
karios, a pu declarer a juste titre: “Du fait de son 
importance strategique, l’fle de Chypre retient depuis 
longtemps l’attention des conquérants. Même après la 
proclamation de l’indi!!pendance, Chypre n’a pas acquis 
la souveraine@ sur tout son territoire. Une partie du 
sol chypriote a dQ être cédee aux bases britanniques, n 

21. Est-il besoin de rappeler encore cette vérit8 
toute simple: s’il n’y avait pas d’ing&ence Btrangere 
dans les affaires interieures de Chypre, si les agis- 
sements de certaines puissances ne menaçaient pas la 
liber%, l’intégrite territoriale et l’indépendance de 
Chypre, si d’aucuns n’avaient pas int&?@t a ce gue 
coule le sang des Chypriotes grecs ou turcs, la ques- 
tion dont le Conseil est actuellement saisi ne se 
poserait pas. 

22. Pendant l’aprés-guerre, les dissensions natio- 
nales a Chypre ont Bté deliberement attisees par 
certains politiciens de Londres, desireux d’appliquer 
la encore l’infâme principe colonialiste qui consiste 
a diviser pour regner. On sait pourtant que, pendant 
des siecles, la communauté grecque et la communauté 
turque de Chypre ont vecu dans la paix et l’amitié. 

23. Les accords de Zurich et de Londres en 1959 - 
cet autre legs du colonialisme - ont limite la souve- 
rainet de la Republique de Chypre en la faisant 
ddpendre de puissances étrangeres,. Ce n’est qu’en 
brisant ces chaihes qui attachent la République de 
Chypre & ses anciens colonisateurs, ce n’est qU’en 

se libérant de la tutelle imposée par I’OTAN que les 
Chypriotes pourront surmonter leurs difficultés in- 
ternes et stabiliser la situation dans leur pays. Comme 
tout autre peuple, les Chypriotes ont le droit de rggler 
eux-memes leurs propres affaires. Et il ne fait pas 
le moindre doute que la communaut6 grecque et la 
communauté turque de Chypre, si onne les en empeohe 
pas, si l’on ne seme pas la discorde et la haine du 
dehors, pourront fort bien s’entendre entre elles sur 
leurs affaires intérieures. 

24. La grande, la fructueuse demonstration de la 
solution du probleme des nationalit& dans l’Union 
soviétique montre de façon convaincante que tOUteS 
les questions qui se posent entre les nations ou entre 
les peuples peuvent se regler sur la base de l’amiti8 
et de la fraternite. Le recours aux armes, l’emploi 
de la force brutale n’ont jamais été et ne seront ja- 
mais un moyen 16gitime de r&oudre les problemes 
complexes des relations entre les nationalités. 

25. Permettez-moi de rappeler a cet Egard que, dans 
le message qu’il a adresse le 7f6vrier 1964 fS/55342/] 
aux chefs dWat et de gouvernement des pays inte- 

2/ Ibid., dix-neuvième année, Supplément de janvier, février et mars 

1964. 



the countries concerned, it was pointed out that the 
Cypriots were capable of solving their interna1 prob- 
lems themselves, without outside interference, by such 
means as are most consistent with their national 
lnterests. 

26. Unswerving respect for and observance of this 
condition is the realistic way to achieve an early 
solution of the Cyprus problem. However, this fact is 
constantly ignored by those forces which are per- 
sistently attempting to infringe the freedom of Cyprus 
and deprive the Cypriots of the gains achievedin their 
tenacious struggle against both old and new forms of 
colonialism. It is common knowledge that NATO cir- 
cles are continuing, as in the past, to hatch plans aimed 
at undermining the sovereignty of the Republic of 
Cyprus, partitioning the country, and, in effect, liquida- 
ting the Cypriot State. 

27. On 17 June 1964, the American newspaper m 
New York Times also expressed itself quite unequi- 
vocally on this subject. In a majority of European 
capitals, it said, the conviction is growingthat Vypsus 
as an independent nation cari no longer be maintained”. 

28. These sinister plans and cynical calculations 
cannot but arouse profound indignation in those who 
are concerned with maintaining peace and ensuring 
a11 States-large or small, strong or weak-an oppor- 
tunity to build theis national life in accordance with 
their own interests and aspirations. 

29, The fact is that we are talking about an inde- 
pendent State. a Member of the United Nations. And 
if national sovereignty is more than an empty phrase, 
a mere formality mentioned in the United Nations 
Chartèr, if the right to freedom and independence is 
really a sacred right of a11 peoples, thenwe ask: what 
justification cari there be for the ceaseless attempts 
to prevent Cyprus from enjoying the fruits of 
sovereignty? 

30. In our Century, a t,ime of great oonquests and 
achievements in the liberation of peoples from the 
chains of colonial slavery, a time when imperialism 
cari no longer crush freedom with impunity and act as 
an international policeman, we cannot tolerate views 
and aots based on the theory that only the strong are 
entitled to sovereignty, while small countries like 
Cyprus are condemned to bow before the power and 
weapons of others. Suoh an approach to international 
affairs must inevitably lead to the most serious and 
dangerous complications, fraught with dire conse- 
quenees for peace. 

31. In recent months, the clouds of a danger of im- 
minent and direct war havv more than once gathered 
over Cyprus, and more than once has this small 
country, which follows a policy of neutrality, found 
itself on the very brink of war, menaced by invasion 
and intervention, 1s not that why the Government of 
Cyprus was forced to turn to the Security Council? 

32. It is regrettable that Cyprus is now once again 
threatened with military invasion, that once again we 
note concentrations of foreign armed forces around 
Cyprus, violations of that country’s air space and of 
its territorial waters, and other acts of interference 
in its interna1 affairs. The distinguished Minister for 
Poreign Affairs of Cyprus, Mr. Kyprianou, gave a 

res&s, M. Khrouchtchev a fait observer que les 
Chypriotes etaient capables, sans aucune ingerence 
étrangere, de régler leurs probl&mes intgrieurs de la 
manibre la plus conforme & leurs intérêts nationaux. 

26. L’observation stricte de cette condition fournit 
un moyen réel de résoudre promptement le probl&me 
chypriote. Mais c’est 151 ce dont ne veulent pas les 
forces qui s’emploient sans cesse a attenter a la 
liberte de Chypre et qui cherchent FI priver les 
Chypriotes de tout ce qu’ils ont conquis par leur lutte 
tenace contre le colonialisme et le neo-colonialisme. 
On sait que, comme par le passé, I’OTAN marit des 
plans pour saper la souverainet de la RBpublique de 
Chypre, pour partager ce pays, pour supprimer enfait 
1’Etat chypriote. 

27. Dans son numéro du 17 juin 1964, le journal 
americain The New York Times s’est d’ailleurs ex- 
prim8 sans ambages sur ce point. Dans la plupart 
des capitales europeennes, Ecrivait-il, la conviction 
grandit que “Chypre ne peut plus garder son statut 
d’Etat indépendant”. 

23. Ces projets sinistres et ces raisonnements cy- 
niques ne peuvent qu’indigner profondément tous ceux 
qui souhaitent le maintien de la paix et qui entendent 
garantir & tous les Etats, grands ou petits, puissants 
ou faibles, la possibilit.8 d%difier leur vie nationale 
conform8ment a leurs int&.V%s et à leurs aspirations 
propres. 

29. Il s’agit d’unEtatindépendant, Membre de l’Orga- 
nisation des Nations Unies, Si la souveraineté d’un pays 
n’est pas un vain mot, une clause de style de la 
Charte des Nations Unies, si le droit a la liberte et a 
X’indBpendance est vraiment le droit sacre de tousles 
peuples, comment peut-on tolerer ces tentatives 
constantes pour priver Chypre des bienfaits de la 
souverainete? 

30. Dans notre siecle, époque de grands SUC&S dans 
la libbration des peuples qui secouent les chakes de 
l’esclavage colonial, & une époque ofi l’imp8rialisme 
ne peut plus otouffer impunément la liberté ni jouer 
le r6le de gendarme international, on ne saurait to- 
18rer des idées ou des actes qui impliquent que la 
souveraine% n’est que le droit des forts et que les 
petits pays comme Chypre sont condamnes % s’incliner 
devant la volont de puissance et les armes des grands. 
Si nous devions accepter cette conception des relations 
internationales, il en résulterait in&uctablement les 
complications les plus graves et les plus dangereuses, 
lourdes de cons8quences funestes pour la paix, 

31. Ces derniers mois, les nuages d’un danger de 
guerre imminent et direct se sont amoncelés B plu- 
sieurs reprises au-dessus de Chypre; plus d’une fois, 
ce petit pays, qui m8ne une politique de neutralit8, 
s’est trouvé au bord même de la guerre, sous la me- 
nace de l’invasion et de l’intervention. N’est-ce pas 1% 
d’ailleurs la raison pour laquelle le Gouvernement 
de Chypre a Bté obligé de s’adresser au Conseil de 
sBcurit87 

32. Il est bien regrettable qu’il y ait de nouveau, a 
l’heure actuelle, une menace d’invasion militaire & 
Chypre, des concentrations de forces armées btran- 
géres autour de Chypre, des violations de l’espace 
aerien et des eaux territoriales de ce pays, ainsi que 
d’autres actions dont le but est l’ingérence dans les 
affaires interieures de la RBpublique de Chypre. Tout 
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detailed and convincing account of a11 this in his state- 
ment in the Council on 18 Jun@ [1136th meeting]. 

33. My delegation considers it necessary to draw the 
attention of the Security Council to a legitimate ques- 
tion which has been repeatedly raised by the Minister 
for Foreign Affairs of Cyprus, most recently at the 
last meeting of the Council. Ms. Kyprianou statedthat 
before any resolution on the Cyprus question is taken 
by the Security Council, a clear and precise answer 
must be given to the question whether Turkey is pre- 
paring and planning an invasion of Cyprus. 1s it not 
obvious that the Security Council is entitled ta a oom- 
pletely unambiguous answer to this question, which 
is an extremely important one for our Organization? 

34. The Soviet Govcrnment shares the concern of 
the Government of Cyprus at current developments 
around Cyprus, which are the result of gross attempts 
to violate the lawful rights, sovereignty and terri- 
torial integrity of the Republic of Cyprus. This con- 
Cern is entirely natural. It is prompted by a sense of 
responsibility for the maintenance of peace and se- 
curity. The Soviet Union, for its part, cannot ignore 
the danger that a new focus of war is being created 
not far from the southern borders of the Soviet State. 

35. The constant pressure on Cyprus is clearly 
leading to further aggravation of the situation in and 
around Cyprus. And it is this which is creating arti- 
ficial obstacles to the implementation of the Security 
Council’s decisions on the Cyprus questions. 

36. As the members of this body are aware, the 
Soviet Union has urged that the Security Council should 
take the necessary steps to protect the sovereign Re- 
public of Cyprus from aggression and prevent any 
further foreign interference in the vffairs of that 
Member State. 

37. The Soviet Government has firmly and oon- 
sistently denounced, and continues to denounce, a11 
outside attempts to prescribe the manner in which 
the Cypriots are to solve their domestic problems; 
it has called for the earliest possible end to the 
bloodshed on the Island of Cyprus, SO that the Greek 
and Turkish communities may live together in 
harmony 0 

38. It has been and remains the duty of the Security 
Council, as the principle UnitedNations organrespon- 
sible for the maintenance of peace and international 
security, to safeguard the national independenoe and 
the territorial inviolability and integrity of Cyprus 
and to ensure respect for the latter’s sovereignty in 
accordance with the purposes of the United Nations 
Charter. 

39. During the previous debate on the question of 
Cyprus in the Security Counoil [1085th and 1094th 
to 1103rd meetings], my delegation repeatedly stated 
that the Soviet Union was opposed in principle to the 
sending of any foreign troops to Cyprus, including 
United. Nations forces. Nevertheless, my delegation 
was willing to refrain from blockina the adoption bv 
the Councfi of a resolution providing, inter &a, foi 
the dispatch of United Nations forces to Cyprus, and 
on 4 March lQG4 it votedfor the resolution in question, 

cela nous a Bte exposé en d&ail et de façon convain- 
cante par le Ministre des affaires étrangéres de 
Chypre, M. Kyprianou, dans son discours du l.8 juin 
[1136bme séance]. 

33. La di’%gation sovi8tique croit devoir appeler 
l’attention du Conseil de &curité sur laquestion.légi- 
tfme po&e ?l plusieurs reprises par le Ministre des 
affaires Btrangbres de Chypre, notamment h la der- 
ni&?re &ance. M. Kyprianou a declaré que, avant 
d’adopter quelque résolution sur la question de 
Chypre, le Conseil de &curité devait exiger qu’on 
lui dise clairement que la Turquie n’envisage ni ne 
prepare une invasion de Chypre. Et, en effet, n’est-il 
pas évident que le Conseil de S&urit& a le droit 
d’obtenir une repense non 8quivoque à cette question 
capitale pour notre organisation? 

34. Le Gouvernement soviétique partage ltinclui&ude 
du Gouvernement chypriote devant le d6roulement 
actuel des &&nements autour de Chypre, Wnements 
provoqués par les activites des milieux qui cherchent 
B enfreindre brutalement les droits légitimes de la 
République de Chypre, sa souverainete et son integrite 
territoriale. Cette inquietude est toute naturelle. Elle 
vient de ce que nous nous sentons responsables du 
sort de la paix et de la sécurit8. L’Union sovi&ique 
ne saurait oublier non plus que le danger de voir sur- 
gir un nouveau foyer de guerre n’est pas tellement 
éloigne des frontiéres m&idionales de IlEtat sovi& 
tique. 

35. La pression constante exercée sur Chypre conduit 
manifestement a une nouvelle aggravation de la situa- 
tion, tant & Chypre que dans laregion, ce qui cr8e des 
obstacles artificiels 3 l’application des rt%olutions du 
Conseil de securité sur 11 question de Chypre. 

36. Comme on le sait, l’Unir>l: -:I.+Etique a demande 
categoriquement que le Conseil de sécurit8 prenne 
les mesures necessaires pour préserver de l’agres- 
sion la Rbpublique souveraine de Chypre et pour couper 
court à ton% lng&renco BtrangBre dans les affaires 
intérieures de ce pays, Membre de l’Organisation des 
Nations Unies. 

3’7. Le Gouvernement sovi?Xique s’est toujours fer- 
mement opposé et continuera de s’opposer a toute 
tentative visant a imposer de l’ext&ieur aux Chy- 
priotes les conditions d’une solution des problémcs 
intérieurs de la R&publique de Chypre: il a toujours 
demande que l’effusion de sang dans l’île de Chypre 
cesse au plus vite, afin que les communautbs grecque 
et turque vivent en bonne entente. 

38. En tant qu’organe principal de l’ONU, respon- 
sable du maintien de la paix et de la sécurit8 inter- 
nationales, le Conseil de S&urit8 a le devoir d’assurer 
IYndépendnnce nationale et l’intêgrité territoriale de 
Chypre, ainsi cpe de faire respecter la souveraineté 
de Chypre, conform8ment aux buts de la Charte des 
Nations Unies. 

39. Au cours du pr&&lent débat du Conseil sur la 
question de Chypre [1085&me et 1094eme 2 1103éme 
&ances], la d816gation sovietique a dEclarE h plusieurs 
reprises que l’Union soviCtique était opposee enprin- 
oipe & l’envoi de toutes troupes BtrangEres 2 Chypre, 
y compris celles de l’organisation des Nations Unies. 
L’Union sovi&ique s’est n&nmoins d&!lar8e dispos8e 
à ne pas faire obstacle 51 l’adoption d’une résolution 
prévoyant, en particulier, l’envoi d’une force de 1VXiW 
B Chypre, et, le 4 mars 1964, ellea vote pour la rbso- 
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We did this because, although the resolution did net 
satisfy a11 requirements, it was intended to prevent 
aggression against Cyprus and to protect the legitimate 
rights and interests of that country. 

40. In this connexion, it should be pointed out that 
the resolution contained a clear-cut appeal to a11 
States Members of the United Nations, in conformity 
with their obligations under the United Nations Char- 
ter, to refrain from any action or threat of action 
likely to worsen the situation in the sovereign Re- 
puhlic of Cyprus or to endanger international peace. 

41. We .feel that, given goodwill on the part of the 
interested parties, the Security Council resolutions of 
4 Marc11 and 13 March1964[S/5575 andS/5603]3/ have 
created the basis for a just settlement of the conflict 
in Cyprus, taking account of the interests of the people 
of Cyprus-both Greeks and Turks-and of the need to 
consolidate peace in the eastern Mediterranean. It 
should also be borne in mind that a11 the members of 
the Security Council, including the United States, 
the United Kingdom and Prance, voted for these 
resolutions. 

42, In supporting the resolution of 4 March, the 
Soviet Government took into account, inter alia, the 
fact that it provided for the dispatch of United Nations 
forces to Cyprus for three months, that is, for a 
strictly limited period, and did not impose anyfinancial 
obligations on Member States which did not provide 
contingents. 

43. In bis statement to the Security Council on 18 June, 
Mr. Kyprianou, the Minister for Foreign Affairs of 
Cyprus , indic ated that his Government would like the 
United Nations forces to remain in Cyprus for a further 
three months. A recommendation to that effect is con- 
tained in paragraph 122 of the Secretary-General’s 
report to the Security Council on the United Nations 
operation in Cyprus for the period 26 April to 8 June 
1964 [S/5764].4/ 

44. Therefore, since the Government of Cyprus con- 
siders it essential in order to ensure that country’s 
security and territorial integrity, the Soviet Union 
cloes not intend to oppose a three-month extension of 
the United Nations forces’ stay in Cyprus. Of course, 
the arrangement for financing these forces must be 
the same as the one provided for in the Security 
Council resolution of 4 March 1964. 

45. At the same time, my delegation wishes torecall 
that it has consistently opposed any expansion of the 
functions of the TJnited Nations Peace-keeping Porte 
in Cyprus, including the use of force to restore order, 
since that would inevitably lead to direct intervention 
in the interna1 affairs of the Republic of Cyprus, a 
fully equal and sovereign Member of our Organization. 

46. It Will be recalled that the question of Cyprus 
was raised in the Security Council because of the 
threat of foreign invasion and aggression against that 
Member State. That is why the Security Council adopted 
hSe pertinent resolutions, inoluding the one calling 

4/ Ibid., Nineteenth Year, Supplement for April, May and June 1964. 

lution pertinente du Conseil. Ce faisant, nous avons 
tenu compte du fait que cette r&olution, m&me si elle 
ne repondait pas 3. toutes les exigences de la situation, 
visait nt5anmoins a empgcher une agression contre 
Chypre et h prot8ger les droits et les int&&ts lepi- 
times de ce pays. 

40. Il convient d’indiquer, & ce propos, que la r&so- 
lution, adresse a tous les Etats Membres de 1’ONU un 
appel non Equivoque pour qu’ils s’abstiennent, oonfor- 
m(tment aux obligations que leur impose la Charte 
des Nations Unies, de toute action ou menace d’action 
pouvant aggraver la situation dans la RBpublique sou- 
veraine de Chypre ou constituer une menace contre 
la paix internationale, 

41. A notre avis, si les parties int&es&es font preuve 
de bonne volonté, les résolutions du Conseil de S~OU- 
rit8 des 4 et 13 mars 1964 [S/5575 et S/5603-/] four- 
nissent les bases d’un juste r?!glement du conflit 
chypriote et tiennent compte des int0rêts du peuple 
de Chypre, tant des Grecs que des Turcs, ainsi que 
de la n8cessit8 de consolider la paix en Méditerranee 
orientale. On n’oubliera pas non plus que tous les 
membres du Conseil de &curité, y compris les 
Etats-Unis d’Am8rique, le Royaume-Uni et la France, 
ont voté pour ces résolutions. 

42. Le Gouvernement sovietique, en appuyant la réso- 
lution du 4 mars, a pris notamment en consid8ration 
le fait qu’elle prévoyait l’envoi de forces de 1’ONU & 
Chypre pour trois mois, c’est-g-dire pour un temps 
strictement limité, et qu’elle n’imposait aucune obli- 
gation financiere aux Membres de 1’ONU qui ne four- 
niraient pas de contingent. 

43. Dans le discours qu’il a prononc8 B. la seance 
du Conseil du 18 juin, le Ministre des affaires Btran- 
geres de Chypre, M. Kyprianou, a indiqué le désir de 
son gouvernement de voir les forces de 1’ONU rester 
trois mois de plus .% Chypre. Une recommandation 2 
cet effet figure au paragraphe 122 du rapport du 
Secrétaire géneral sur l’op6ration des Nations Unies 
2 Chypre pow la periode allant du 26 avril au 8 juin 
1964 [S/5764g], dont le Conseil de sécurit8 est saisi. 

44.. Ainsi, Btant donné que le Gouvernement chypriote 
estime que c’est necessaire pour assurer la S&urit8 
et l’integrite territoriale de son pays, l’Union sovié- 
tique n’a pas l’intention de s’opposer au maintien des 
troupes de 1lONU & Chypre pour une nouvelle @riode 
de trois mois, Il est entendu, toutefois, que l’on devra 
garder, pour les dépenses d’entretien de ces troupes, 
le mode de financement prévu par la r8solution du 
Conseil en date du 4 mars 1964. 

45. D’autre part, la delégation sov%tique croit devoir 
rappeler qu’elle s’est invariablement oppos8e B tout 
elargissement des fonctions de la Force des Nations 
Unies chargee du maintien de lapaix a Chypre, y Com- 
pris l’emploi de la force pour le r&ablissement de 
l’ordre, Btant donné que cela conduirait immanquable- 
ment à une ing&ence directe dans les affaires inte- 
rieures de la République de Chypre, membre souve- 
rain et Egal en droits de notre organisation. 

46. Chacun se souvient que la question de Chypre a 
Bté soulevée au Conseil de s6curité parce que ce Pays 
s’est trouvé place devant la menace d’une invasion 
&rangBre et d’une agression de l’exterieur. C’est 
pr&i&ment pour cela que le Conseil de sbcurit8 a 

3/ Ibld d 
4/’ Ibid., dix-neuwème année, Supplément d’avril, mai et juin 1<)64. 



fox the dispatch of United Nations forces to cyprusO 

47. It has presumably not escaped the shaxp eyes of 
the members of the Security Council that paragraph 85 
of the Secxetary-General% report refexs to the Q~C- 
O@~S” Of the United Nations Force in Cypxus in ensur- 
ing the expert of “strawbexxies fxom Limait& through 
Nicosia Airpoxt to Lond~n~~. Nor Will they bave failed 
t0 Ilote, in paragraph 87 of the report, the xole played 
by the Force in the woxk of “cleaning aad xepair h 
the oold stores “, the details of which “were arranged 
with the help of WNIXCYP militaxy personnel”. 

48. HOWeVer, we should like to point out that the 
pximary function of the Force, undex the Council’s 
xesolution Of 4 Mnrch 1964, is to ensuxe the main- 
tenance of international pesoe and to pxotect CyPxus 
against a threat from outside, 

49. In that connexion, it must be noted with satis- 
faction that the Minister fox Foreign Affairs of Cyprus , 
has expxessed his gratitude to the Secretary-General 
1tfox bis untixing and sincere effort to implement, in 
the name of the Unit;ed Nations, the xesolution of the 
Security Council of 4 March 1964, in the interests of 
presexving international peace” [1136th meeting, 
para. 1221. 

50. In his stateinent to the Security Council, Mr. 
Kypxianou emphasized, inter alia, the following: 

“We want peaoe ancl a return to normal conditions 
in Cyprus and we are ready to co-operate fully with 
the United Nations in a common effort to achieve 
this goal. We axe not, on the othex hand, prepared 
to accept cuxtailment of any of the sovereign rights 
of the legal Govexnment in Cyprus. We shall not 
tolcxate any effort, whether fxom within ox without, 
aime8 at destroying the unity and the territorial 
integrity of the sovereign and independent State of 
Cypru~.~ [Ibid., Para. 233.1 

51. My delegation considers that the question of 
Cyprus must be settled by strengthening the inde- 
pendence and sovereignty of the Republic of Cyprus, 
xecognixing the unity of the Cypxiot State, xeleasing 
Cyprus from the unequal treaties imposed on it by 
the colonialists, reaffixming the right of the people 
of Cyprus to salve theix own interna1 pxohlems, and 
guaranteeing the rights of n?inoxities. 

Vhe true friends of the Republic of CypXUStt, 

Nikita Khrushchev bas stated, “earnestly fiope that 
the CyPxiots-Gr ecks and Turks alike-will join 
efforts in defence of their countxy’s national inde- 
pendence and wlll decisively thwart the attempts Of 
the reactionaxy and imperialist forces to eXPlOit 
the national hatred which they themselves fomented 
fox their own purposes. The fxiends of Cyprus axe 
cextain that the repxesentatives of the Turkish and 
Gxeek communities Will find ways of CO-operating 
in the State organs of the Republio and, instead of 
submitting to foreign Pressure, Will ma.ke evexy 
effort to strengthen theix united sovereign State.” 

52. The Secuxity Council is bound to ta.ke a11 neces- 
saxy steps to prote& Cyprus against oppxession. 

53, MY delegation expresses the hope that a11 the 
parties concerned Will take action to implement the 

adopte les r&olutions pertinentes et qu’il a pris la 
d&ision d’envoyer une Force des Nations Unies a 
Chypre. 

47. Je suppose que deux faits n’auront pas échappé 
& la perspicacite des membres du Conseil: lamention 
des ~“succBsw xempoxt& par la l?orce des Nations 
Unies à Chypre, laquelle a pu, d’apr8s le paragraphe 85 
du xappoxt, assurer “l’exportation vers Londres, par 
l’a&oport de Nicosia, de fraises de Limnitis”, de 
meme que le r0le joug par la Force dans “le nettoyage 
et la repaxation des installations frigorifiques”, OP& 
ration qui, d’après le paragraphe 87 du rapport, a Bté 
“axxangee, dans tous ses détails, avec l’aide du per- 
sonnel militaire de la Force”. 

48. Nous nous permettrons toutefois de rappeler que 
les fonctions de la Force, en vertu dela x&olution du 
Conseil en date du 4 mars dernier, sont avant tout de 
maintenir la paix internationale et de prot8ge.r la E@CU- 
rité de Chypre contre une menace extérieure. 

49. A cet Egard, on ne peut manquer de relever avec 
satisfaction que le Ministre des affaires etrangeres 
de Chypre a exprim8 sa gratitude au Secretaireg&& 
ral pour “les efforts sinc&res qu’il a deployes pqur 
mettre en œuvre, au nom des Nations Unies, la x&o- 
lution adoptee le 4 mars 1964 par le C!onseil de s&u- 
rit8 afin de maintenir la paix internationale” I1136??me 
seance, par. 1221. 

50. Dans son discours au Conseil, le Ministre des 
affaires etrangeres de Chypre a déclar8: 

“Nous voulons la paix et le retour a des conditions 
normales & Chypre et nous sommes pr&.s a coop&rer 
sans &Serve avec I’ONU, dans un effort concerte 
pour atteindre ce but. Par contre, nous ne sommes 
pas disposés a laisser porter atteinte & l’un quel- 
conque des droits souverains du Gouvernement légi- 
time de Chypre. Nous ne tolererons aucun acte - de 
l’iat&rieur ou de l’extexieur - qui viserait ad&.ruire 
l’unité et l’int8grité territoriale de 1’Etat independant 
et souverain de Chypre.” [Ibid., par. 233.1 

51. La delégation sovietique considére que la question 
de Chypre doit être réglee sur les bases suivantes: 
renforcement de l’indépendance et de la souveraineté 
de la Republique de Chypre, reconnaissance de l’unité! 
de l(Etat chypriote, libération de Chypre par l’abro- 
gation des traités inegaux qui lui ont BtB impos8s par 
les colonialistes, confirmation du droit du peuple 
chypriote a resoudre lui-même ses problémes inte- 
rieurs, et garantie des droits des minoritBs. 

“Les amis sincéres de la République de Chypre”, 
a dit M. Khrouchtchev, flsouhaitent vivement que 
les Chypriotes - tant grecs que turcs - unissent 
leurs efforts pour sauvegarder l’ind8pendance natio- 
nale de leur pays et pour repousser Bnergiquement 
les tentatives de la reaction et des forces imphria- 
listes qui voudraient exploiter pour leurs propres 
fins les haines nationales qu’ils ont atti&es. Les 
amis de Chypre sont convaincus que les repré- 
sentants des communautés grecque et turque trouve- 

ront le moyen de coopérer au seindes organes Poli- 
tiques de la RBpublique et que, rejetant 1’influenCe 
de l%txanger, ils consacreront tous leurs efforts a 
la consolidation de leur Etat unitaire et souverain.” 

52. Le Conseil de S&urit8 a le devoir de prendre 
toutes les mèsuxes n&essaires pour pxoteger Chypre 
contre l’agression. 

53. La df%gation sovl&ique exprime I’eSPOir que 
toutes les parties intkressées prendront des mesures 
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Security Council’s decisions on Cyprus as quickly as 
possible and to normalize the situation in Cyprus. 

54. Mr. ERALP (Turkey): 1 have not asked for the 
floor in order to reply one by one to the various 
points raised by the Minister for Foreign Affairs of 
Cyprus, Mr. Kyprianou, for most of them were either 
previously covered in my statement of yesterday or 
do not deserve a reply. But 1 have deemed it necessary 
to warn the Council on the general tenor of the state- 
ment of Mr. Kyprianou, which carries in itself the 
seeds of untold trouble in the future, 

55. It cannot have escaped the notice of the Council 
that Mr. Kyprianou’s speech was in the nature of a 
pronouncement by the representative of a government 
which is in full command of its constitutional powers 
and is about to hold sway over the whole of its terri- 
tory. He merely asks the United Nations Force to 
help him in establishing authority over the whole of 
the territory of Cyprus, in other words, to enslave 
the Turkish population of Cyprus-or, as he put it, to 
quel1 the rebellion. This cari be described only as 
flouting the Will of the United Nations. Inother words, 
the whole attempt at mediation to arrive at a peaceful 
solution and at agreedsettlements has been thrownout. 
They, the Greek Cypriots, are the legal government 
of Cyprus, and the United Nations Force is there to 
help them. The Mediator is no longer necessary. 
Whatever they do is an act of government; whatever 
the Turks do in Cyprus is fostering rebellion. This 
is indeed a bitter pi11 to expeot the United Nations to 
swallow, and 1 have no doubt that it Will receive the 
reaotion that it deserves. 

56. Mr. Kyprianou rightly observed that the troubles 
in Cyprus are but symptoms of the malady. But his 
diagnosis was somewhat lopsided. Obviously the 
disease itself is none other than the megalomania of 
the Greek Cypriot usurpers of the Government, who 
take it as a foregone conclusion that the United Na- 
tions Will back them in their subversive efforts. A 
glance at the existing resolutions Will show that that 
is not at all the understanding or the intentions of 
the Security Council. My Government, as well as 
many other Governments including those of countries 
contributing troops to the United Nations Force are 
anxious to strengthen the hand of the Secretary- 
General SO that the Force cari deal more effectively 
with the excesses of the Greek Cypriots, not SO that 
it cari become an appendage to the criminal National 
Guard of Archbishop Makarios. 

57. Having set the record straight on that score, 
may 1 deal briefly with some of the flagrantly offen- 
sive allegations made by the Minister for Fore@ 
Affairs of Cyprus. 

58. He said that whenever there was animprovement 
in the situation my Government indulges in tbreats. 
1 have already dealt with tbis allusion to threats in 
my main speech, but let me stress onoe again that 
the determination to exercise a right when it should 
be exercised cannot be considered a tbreat. As for 
the recent improvement which he mentioned, perhaps 
Mr. Kyprianou believes that the illegal measures 
taken by bis unlawful Government, suoh as the pur- 
chase of heavy weapons and the establishment of 
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en vue de mettre en &uvre au plus vite les décisions 
du Conseil de s6curité sur la question de Chypre et en 
vue de normaliser la situation dans llfle. 

54, M. ERALP (Turquie) [traduit de l’anglais]: Je 
n’ai pas demande la parole pour repondre une par une 
aux diverses questions soulev6es par le Ministre des 
affaires étrangeres de Chypre, M. Kyprianou, soit 
parce que la plupart d’entre elles ont 8tB traitées 
dans ma declaration d’hier, soit parce qu’elles ne 
m6ritent pas qu’on y réponde. Cependant, j’ai estime 
necessaîre de mettre le Conseil en garde contre le 
fond de la declaration de M. Kyprianou, qui porte en 
lui-même les germes de difficult6s inoui’es pour 
l’avenir, 

55. Le Conseil n’aura pas manque de remarquer que 
le discours de M. Kyprianou avait le caractere d’une 
declaration du représentant d’un gouvernement qui 
détient tous les pouvoirs constitutionnels et qui se 
propose de gouverner le territoire tout entier. Il 
demande simplement que la Force des Nations Unies 
l’aide a Etablir son autorit sur tout le territoire de 
Chypre, en d’autres termes a asservir la population 
turque de Chypr’e, ou, comme il l’a dit, à Etouffer la 
r6bellion. Cela ne peut &tre qualifie que de defi a la 
volonté des Nations Unies. En d’autres termes, il 
repousse la tentative de mediation qui avait pour but 
d’arriver a une solution pacifique et a un reglement 
concerte. Eux, les Chypriotes grecs, représentent le 
gouvernement légitime de Chypre, et la Force des 
Nations Unies est l& pour les aider. Le MBdiateur est 
devenu inutile, Quoi qu’ils fassent, c’est un acte de 
gouvernement; quoi que fassent les Turcs de Chypre, 
c’est un acte de rebellion. C’est la vraiment une pilule 
ambre qu’on Pr&end faire avaler aux Nations Unies, 
et je ne doute pas qu’elle provoquera la reaction qu’elle 
merite. 

56. M. Kyprianou a fait remarquer & juste titre que 
les troubles de Chypre ne sont que les sympt6mes de 
la maladie, mais son diagnostic a ét6 plutôt tendan- 
cieux, La maladie elle-même n’est manifestement 
pas autre chose que la mbgalomanie des Chypriotes 
grecs, qui ont usurpé le gouvernement et qui consi- 
derent comme allant de soi que les Nations Unies 
appuieront leurs efforts subversifs. Un coup d’oeil 
sur les r6solutions adoptees montrera que telle n’est 
pas du tout l’intention du Conseil de s&u!ité. Mon 
gouvernement et beaucoup d’autres gouvernements, y 
compris ceux des pays qui ont contribu a la Force 
des Nations Unies par l’envoi de troupes, souhaitent 
renforcer les pouvoirs du Sec&taire général afin 
qu’il puisse faire face d’une maniére plus efficace 
aux excés des Chypriotes grecs, et non afin que la 
Force des Nations Unies devienne une annexe de la 
criminelle Garde nationale de l’archevêque Makarios. 

57. Ayant ainsi remis les choses au point, je repon- 
drai brievement a certaines des affirmations ouverte- 
ment offensantes du Ministre des affaires étrangeres 
de Chypre, 

58. Il a dit que chaque fois qu’une amelioration de la 
situation se produisait mon gouvernement se per- 
mettait des menaces, J’ai deja par16 hier de ces 
allusions aux menaces dans mon discours principal, 
mais j’insisterai une fois encore sur le fait que la 
volont d’exercer un droit lorsqu’il doit l’être ne peut 
être consid&&e comme une menace. Quant aux re- 
centes am&iorations de la situation dont on a parle, 
peut-être M. Kyprianou croit-il que les mesures illé- 
gales prises par son gouvernement illggitime, comme 



conscription, are signs of improvement. I do not 
notice that this view is widely shared, andit certainly 
is not shared by the Turkish Government, 

59. The Minister for Foreign Affairs of Cyprus 
asserted that the cause of a11 trouble in Cyprus lies 
with the partitionist policy of Turkey. TO prove this, 
he has referred to certain statements made by 
Turkish leaders, Even a cursory look at these state- 
ments Will suffice to show that Turkey has never 
threatened the integrity or the independence of Cyprus; 
on the contrary, it has, in acoordance with its treaty 
obligations and duties, repeatedly issued warnings 
to the Greek Cypriot leaders, whose sole aim has 
been to disintegrate the independent State of Cyprus 
and unite it with Greece by resorting to violence. 
Turkey has faithfully respected and observed theinde- 
pendence of the Republic of Cyprus and has repeatedly 
called upon the Greek leaders to respect the Constitu- 
tion. This Constitution, which the Turkishcommunity, 
as well as Turkey, have made repeated demands to 
preserve, prohibits partition as well as l’enosisll. 
Would Turkey and the Turks of Cyprus consistently 
demand that the Greeks observe the Constitution if they 
had partition in mind? 

- 
60. On the question of hostages, the Minister for 
Fore@ Affairs of Cyprus has made a great effort to 
lighten the burden of responsibility which he knows 
hangs SO heavily on Greek Cypriot shoulders. He tried 
to dodge major responsibility by taking issue on the 
question of the missing persons who were subseqently 
found. For that purpose he quoted the statement of 
Archbishop Makarios made on 29 May in which it was 
alleged that the Turklsh authorities continued to show 
thirty-two Turks on the l’missing persons list”, 
whereas those persons were not in fact missing. Mr 
Kyprianou has tried to make capital out of the fact by 
deliberately concealing the reply of the Vice-Presi- 
dent, Mr. Küçük, to Makarios on this very issue. 

61. In his reply, dated 29 May, Mr. Küçlik gave the 
dates of the newspapers in which the names of these 
missing persons had alreadybeenpublished, informing 
the public that they had been traced by the Red Cross. 
These publications were a11 prior to the statement 
of Archbishop Makarios. In his reply Mr. Küçiik said: 

“It Will be observed that Makarios himself deli- 
berately confused the issue with the motive of de- 
ceiving world public opinion by insisting that there 
was no foundation for the olaim made by Turkish 
leadership that hundreds of Turks, and especially 
a11 those who were abducted alter the Famagusta 
incidents, axe still missing.” 

62. Mr. Küçük went on to say that the Turkish Bureau 
of Missing Persons is open to inspection for any im- 
partial observer, I regret that Mr. Kyprianou, though 
having access to a11 the facts, has chosen to mislead 
this Council SO light-heartedly. Mr. Kyprianou should 
know better than anyone else the state of siege under 
which the Turlw are living and the difficulty of com- 
municating with one another due to the fact that tele- 
phone, telegraph and other means of communication 
are denied to the Turks by the Greek authorities. 
Because of this, the Turkish Cypriot authorities are 
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l’achat d’armement lourd et l’&ablissement de la 
conscription, sont des signes dlam6lioration. Je ne 
vois pas que cette opinion soit largement partagee, et 
elle ne l’est certainement pas par le Gouvernement 
turc, 

59. Le Ministre des affaires étrangéres de Chypre 
a affirm8 que la cause de tous les maux c1 Chypre r& 
side dans la politique de partage de la Turquie. Pour 

preuve, il a ,cit8 certaines declarations faites par des 
dirigeants turcs. Un simple coup d’œil sur ces d&la- 
rations suffira a montrer que la Turquie n’a jamais 
menacé l’intégrité ni l’ind8pendance de Chypre; au 
contraire, conform6ment aux obligations découlant 
des traités, elle a donne a maintes reprises des 
avertissements aux dirigeants chypriotes grecs dontle 
seul objectif est de desintegrer 1lEtat indépendant de 
Chypre et de l’unir B la Gréce en ayant recours ZI la 
violence. La Turquie a respect8 loyalement l’indépen- 
dance de la %Publique de Chypre et elle a demande 
maintes fois aux dirigeants grecs de respecter la 
Constitution. Cette constitution, dont la communaut8 
turque et la Turquie ont toujours rdclamls le main- 
tien, interdit le partage aussi bien que 1’ “Enosis”. 
La Turquie et les Turcs de Chypre r(tclameraient-ils 
sans cesse que les Grecs respectent la Constitution 
si cIetait le partage qu’ils avaient en vue? 

60. Sur la question des otages, le Ministre des d- 
faires i%rang&res de Chypre a fait un grand effort 
pour alléger le fardeau des responsabilitbs qui, il ne 
l’ignore pas, pése si lourdement sur les Epaules des 
Chypriotes grecs. Il a essayé d’esquiver la principale 
responsabilite en soulevant une contestation au sujet 
de personnes disparues et retrouvees par la suite. 
A cette fin, il a cite un extrait d’une déclaration de 
l’archevêque Makarios qui, le 29 mai, affirmait que 
les, autorit& turques continuaient d’indiquer comme 
disparus 32 Turcs figurant sur la “liste des personnes 
disparues” alors qu’en fait ces personnes n’avaient 
pas disparu. M. Kyprianou a essaye de tirer profit 
de ce fait en passant sous silence, de propos dEliber& 
la réponse du Vice-PrBsident, M. KttçiIk, à Makarios 
sur ce sujet mgme. 

61, Dans sa réponse en date du 29 mai, M. Kttçttk a 
indique les dates des journaux dans lesquels les noms 
de ces personnes disparues avaient deja Bt& publiés, 
en informant le public que ces personnes avaient f%é 
retrouvées par la Croix-Rouge. Ces publications 
Btaient toutes anterieures a la declaration de l’arche- 
veque Makarios. Dans sa repense, M. Ktiçtik a dit: 

“On remarquera que Makarios a jet8 lui-même 
la confusion de propos deliber dans le dessein de 
tromper l’opinion publique mondiale en faisant 
croire qu’il n’y a aucun fondement & l’affirmation 
des autorités turques suivant laquelle des centaines 
de Turcs et notamment ceux qui ont ét6 enlevés 
apr&s les incidents de Famagouste sont encore 
manquants. ” 

62. M, KUçCtk a poursuivi en disant que le Bureau ~LIXC 
des personnes disparues peut être inspecté par tout 
observateur impartial. Je regrette que M. Kyprianou, 
bien qu’il eût ~CC?% à tous les faits, ait décide de trom- 
per’le Conseil de façon si InconsidBrBe. M. Kyprianou 
devrait savoir mieux que quiconque dans quel EXat de 
siége les Turcs vivent à Chypre et combienil leur est 
difficile de communiquer entre eux, en raison du fait 
que l’usage du tél&hone, du télégraphe et des autres 
moyens de communication est refus8 aux Turcs par 
les autorites grecques. Pour cette raison, les autorités 



not in a position to investigate the fate of missing 
persons themselves. The Red Cross is informed, it 
investigates and reports back. If the person sought is 
found, then his name iS removed from the list and the 
public is informed through the Press. This samepro- 
cedure was applied in the case of the thirty-two per- 
sons whom 1 have just referred to in this context. 

63. The Turks of Cyprus are relieved about the fate 
of those Turks who are first reported missing and 
later, by the graoe Of God, found safe and sound, un- 
harmed by Greek terrorists. Their anxiety is for 
those Turks who have been taken as hostages and 
have never reappeared. Their numbers are not in the 
tens but in the hundreds. as indicated in paragraph 64 
of the Secretary-General’s report [S/5764]. And, as 
the Minister for Foreign Affairs of Cyprus knows 
quite well, scores of these unfortunate persons- 
women and children included-have been found in 
crudely made graves, a11 shot in the baok. If he cari 
look at them, 1 have photographs of these atrocious 
deeds. The cold-blooded shooting of Turks taken as 
hostages has been reported in the world Press. 

64. As for the Turks who were taken as hostages in 
broad daylight, after the Famagusta incident, from 
their places of employment in the presence of hun- 
dreds of Greek eye-witnesses, and who have never 
reappeared, Archbishop Makarios has hastily tried 
to throw the blame on irresponsible Greek elements. 
1 should like to refer Mr. Kyprianou and the Council 
to The New York Tirnez, International Edition, of 
14 May. reporting from Nicosia with reference to the 
venge&ce being Sworn for the events at Famagusta. 
The newspaper writes: 

“The person who swears vengeance is not an 
irresponsible Greek element. He is the Minister of 
the Interior, Mr. Polycarpos Yorgadjis, who, in- 
stead of exerting his energies to find out those 
Greeks who had kidnapped ten Turks, since the 
Famagusta inoident, has chosen to do justice through 
vengeance-as a result of which twenty-two more 
Turks were kidnapped and have disappeared.” 

It is for these persons in authority thatMr. Kyprianou 
asks the Council to lend him the unqualified aid of the 
United Nations Peaoe-keeping Force to oomplete the 
circle of vengeance and oppression on the Turks. 1 am 
sure that this Council Will not heed this call. 

65. The Minister for Fore& Affairs of Cyprus has 
mentioned the names of a large number of Turks who 
are alleged to have complained about the Turkish 
leaders to the Greek police. As these allegations are 
based purely on the findings of the notorious Greek 
Cypriot security forces, and cannot be verified,I shall 
not take the Councills time over this, but1 m.lst men- 
tion in passing the allegation by Mr. Kyprianou that 
some of the missing Turks may have been killed by 
other Turks. He said that he entertained that sus- 
picion, Knowing that the EOKA [National Organization 
of Cypriot Fighters] in four years killed more Greek 
Cypriots than the British and the Turks put together, 
in order to terrorize and intimidate the Greek com- 
muiiity, 1 am not surprised at this remark,but suffice 
it to say that the Turkish community today is not waging 
a campaign of terror but is merely defending itsell’ 
against the Greek Cypriot onslaught. 

chypriotes turques ne sont pas en mesure d’enquêter 
elles-m&mes sur le sort des personnes disparues, 
La Croix-Rouge est avertie, elle enquête et elle fait 
rapport. Si une personne recherchee est retrouvée, 
son nom est ray8 de la liste et le public en est avis8 
par la presse, C’est ce qui a Btf? fait dans le cas des 
32 personnes dont je viens de parler. 

63. Les Turcs de Chypre sont soulages d’apprendre 
que des Turcs qui avaient d’abord étê portésdisparus 
ont été, gr%ce à Dieu, retrouv& sains et saufs, sans 
avoir souffert aux mains des terroristes grecs. Ils 
sont anxieux du sort des Turcs qui ont étB pris comme 
otages et n’ont jamais reparu, Leur nombre ne se 
chiffre pas par dizaines, mais par centaines, comme 
l’indique le paragraphe 64 du rapport du Secrétaire 
genbral [S/5764]. Comme le Ministre des affaires 
étrangeres de Chypre le sait parfaitement, on a trouv8 
beaucoup de ces malheureux, y compris des femmes 
et des enfants, dans des fosses hativement creusées, 
tués d’un coup de feu dans le dos, J’ai des photogra- 
phies de ces atrocites et il peut lesvoir s’il a le cou- 
rage de les regarder, La presse mondiale a relaté que 
des Turcs pris comme otages ont Bt8 tu& de propos 
d&ibéré. 

64. Quant aux Turcs q~ti ont Bte pris comme otages 
en plein jour, apr&s l’incident de, F,amagouste, sur 
leur lieu de travail, en presence de centaines de 
témoins oculaires grecs, et qui n’ont jamais reparu, 
l’archevéque Makarios a essaye de rejeter le blâme 
sur des &&ments grecs irresponsables, Je me per- 
mettrai de renvoyer M. Kyprianou et les membres du 
Conseil au New York Times, édition internationale, 
du 14 mai, uui. dans une d&&che de Nicosia avant 
trait aux men’aies de vengeance faites a la suite de 
l’incident de Famagouste, déclare ce qui suit: 

“La personne qui jure vengeance n’est pas un 
BlBment grec irresponsable. C’est le Ministre de 
l’int&ieur, M. Polycarpos Yorgadjis, qui, au lieu 
d’employer son energie pour retrouver les Grecs 
qui avaient enlev6 10 Turcs depuis l’incident de 
Famagouste, a choisi de faire justice par la ven- 
geance, ce qui a eu pour resultat que 22 Turcs de 
plus ont Bté enlevés et ont disparu.” 

C’est pour de tels dirigeants que M. Kyprianou de- 
mande au Conseil de lui apporter l’aide sans restric- 
tion de la Force des Nations Unies chargée du main- 
tien de la paix afin que les Turcs ne puissent P~LIS 

Echapper h la vengeance et a. l’oppression. Je suis 
certain que le Conseil n’entendra pas cet appel. 

65. Le Ministre des affaires (ttrnngères de Chypre 
a cite les noms de nombreux Turcs qui se seraient 
plaints des dirigeants turcs & la police grecque. 
Comme ces all8gations reposent uniquement sur ce 
qu’affirment les tristement c&&bres forces de &curité 
chypriotes grecques et qu’il n’est pas possible d’en 
vérifier le bien-fonclé, je ne prendrai pas le temps du 
Conseil en en parlant longuement, mais je dois men- 
tionner en passant l’all8gation de M. Kyprianou selon 
laquelle certains Turcs disparus auraient pu être 
tués par d’autres Turcs, Il a dit avoir ce soupçon. 
Sachant que 1’EOKA [Organisation nationale des com- 
battants chypriotes] a tué en quatre ans plus de Chy- 
priotes grecs que les Britanniques et les Turcs r&mis, 
afin de terroriser et cl’intimider la communaut8 
grecque, je ne suis pas surpris d’entendre exprimer 
cette iclee, mais il suffira de dire que la communwte 
turque ne mene pas aujourd’hui une campagne de 
terreur, mais se defend simplement contre l’attaque 
massive des Chypriotes grecs. 
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66, As for the nine Cypriots who are alleged to have 
been recruited in London, trained in Ankarafor fifteen 
days and sent to Cyprus to fight against the Greeks, 
I cari do no better than draw the Counoil~s attention t0 
a few faots, These Turkish Cypriots disappeared at 
the airport on 14 May 1964, Until 18 May the Greek 
authorities informed the United Nations and the Red 
Cross that it did not have any knowledge even of the 
existence of such persons, Later, within the preoinots 
of the Paphos Gate police station, while they were 
still at the meroy of their Greek captors, a Press 
conference was held. The public was informed that 
these self-cotiessed rebels were released, that they 
would not be prosecuted and that they were to be sent 
back to England. My information, up to date, is that 
they are still with their captors in the Nicosia centre 
prison. Would any reasonable man acoept statements 
made by anyone under suoh circumstances? Would any 
reas8nable Government act as they have acted in this 
case? I leave it to the Council. 

66. Quant aux neuf Chypriotes qui auraient BtB recru- 
tCs B Londres, entraidés à Ankara pendant 15 jours, 1 

1 
puis envoyés & Chypre pour combattre contre les P 
Grecs, je ne puis mieux faire que d’attirer l’attention ! 
du Conseil sur quelques faits. Ces Chypriotes grecs 
ont disparu a l’aeroport le 14 mai 1964. Jusqufau i ,~ 
18 mai, les autoritf% grecques ont affirme aux auto- 
rit& des Nations Unies et de la Croix-Rouge ne 
meme pas avoir oonnaissance de l’existence de ces 
personnes. Plus tard, au commissariat de police de 
la Porte de Paphos, alors qu’ils etaient encore aux 
mains de leurs ravisseurs grecs, une conference de 
presse a éte tenue. On a avisé le public que ces 
hommes qui avouaient Atre des rebelles étaient mis 
en liber& qu’ils ne seraient pas poursuivis et qu’ils 
allaient &tre renvoyes en Angleterre, D’aprBs mes 
renseignements, a ce jour, ils sont toujours auxmains 
de leurs ravisseurs a la prison centrale de Nicosia. 
Un homme raisonnable accepterait-il des affirmations 
faites par quiconque dans de telles conditions? Un 
gouvernement raisonnable agirait-il comme l’a fait 
le Gouvernement chypriote dans ce cas? Je laisse 
le Conseil juge. 

6’7. The Minister for Fore@ Affairsof Cypruswould 67. Le Ministre des affaires Atrangéres de Chypre 
also have the Counoil attach some importance to the voudrait aussi que le Conseil attache quelque impor- 
statements of a certain Mr. Ihsan Ali. It is a well- tance aux declarations d’un certain M. Ihsan Ali. 
known fact that there are quislings in every strife. C’est un fait bien connu que tout combat a ses 
This misguided gentleman has always been known nquislingstt. Ce malheureux personnage a toujours BtB 
to be antagonistic to the Zurich and London Agree- opposé, on le sait, aux accords de Londres et de 
ments. He has a ohip on his shoulder against the Zurich. II en veut aux dirigeants turcs de Chypre 
Turkish leadership in Cyprus because hewas,rightly, parce qu’on l’a tenu ?I l%cart, B juste titre, de toute 
kept out of responsible office alter independence. He fonction officielle après l’indépendance. Il n’est abso- 
is in no way qualified to speak for any portion of the lument qualifie pour parler au nom d’aucun secteur 
Turkish community which, at various meetings of de la communauté turque, qui, a diverses manifesta- 
protest, has declared itself in full disagreement with tions de protestation, s’est df%larGe en complet 
him. désaccord avec lui, 

68. Now 1 should like to refer to a question whioh 
has been SO emphatioally,put to me byMr. Kyprianou, 
who says that he insists on having an answer. 1 must 
say that 1 am inno mood to answer questions. Further- 
more, 1 strongly question the right of the delegation of 
the Greek Cypriot Government, who are here to answer 
grave charges themselves, to put questions to me, On 
the point he has raised, he Will findample explanation 
in my speech, and if there are any questions to be 
asked 1 shall ask them. 1 ask theMinister for Foreign 
Affairs of Cyprus: First, Will his Government stop 
taking unlawful measures such as the purchase of 
heavy weapons and conscription? Secondly, Will his 
Government sec to it that the taking of hostages is 
stopped and the present culprits are apprehended and 
brought to justice? Thirdly, will the massacre of the 
Turkish Cypriots be brought to an end? Fourthly, will 
the Greek Cypriot Government co-operate in the re- 
storation of the constitutional rule of law in Cyprus? 
These are the questions which must be answered 
before peace cari return to the island. 

68. Je passerai maintenant 9 une question que 
M. Kyprianou m’a posee d’une façon tr&s solennelle 
en disant qu’il insistait pour avoir une réponse. Je 
dois avouer que je ne suis pas d’humeur 8 &Pondre 
a des questions. De plus, je conteste Bnerglquement 
à la dfXégation du Gouvernement chypriote grec, qui 
est ici pour repondre 3. de graves accusations, le droit 
de me poser à moi des questions. A propos du point 
qu’il a soulev6, il trouvera d’amples explications dans 
mon discours, et s’il y a des questions à poser c’est 
moi qui les poserai. Je pose au Ministre des affaires 
etrangeres de Chypre les questions suivantes: pre- 
mikement, son gouvernement cessera-t-il de prendre 
des mesures illegales telles que l’achat d’armement 
lourd et 1’8tablissement de la conscription? DeuxiBme- 
ment, son gouvernement veillera-t-il & ce qu’on cesse 
de prendre des otages et a ce que les coupables actuels 

soient arrêt& et traduits en justice? Troisièmement, 
va-t-on mettre fin au massacre des Chypriotes turcs’? 
Quatriemement, le Gouvernement chypriote grec 
va-t-il coopker pour Stablir a Chypre l’ordre 
constitutionnel? Voila les questions auxquelles il faut 
qu’on ait donné rf3ponse avant que la paix puisse être 
rbtablie dans 1Yle. 

69. 1 intend to be very brief in referring to the 
alarming statement made in the last meeting by my 
worthy colleague, the representative of Greece. On 
the whole, his remarks were obviausly intended to 
support and to strengthen the unfounded allegations 
of the Minister for Foreign Affairs of Cyprus, which 
have already been dealt with in my main statement. 
I heard with much regret his referenoes to the rela- 
tions between our two countries. 1 have said before, 

69. J’ai l’intention d’être trks bref en ce qui concerne 
la déclaration alarmante faite au cours de la derni&re 
seance par mon distingue collbgue le reprbsentant 
de la Grece. Dans l’ensemble, ce qu’il adit avait Bvi- 
demment pour objet de soutenir et de renforcer les 
all8gations sans fondement du Ministre des affaires 
BtrangBres de Chypre, dont j’ai déj& trait6 dans ma 
declaration principale. J’ai entendu avec un vif regret 
ce qu’il a dit des rapports entre nos deux pays. Je 
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and 1 say it again, that we have always attached great 
importance to friendship with Greece. It was within 
the framework of that friendship that we had brought 
into being the Young Republic of Cyprus. Together 
we had taken it by the hand and introcluced it to mem- 
bership in the United Nations. Archbishop Makarios 
is now trying to destroy a11 those noble endeavours in 
his relentless drive toward accession to Greece. 

70, It is still not too late to prevent the sparks that 
fly from Cyprus to burn down the edifice of friendship 
which we have taken forty years to build between 
Greece and ourselves. Al1 we have asked and a11 we 
ask of our ally , the Gseek Government , is that it should 
firmly and squarely face its international engagements 
and responsibilities where Cyprus is oonoerned, that 
it should abandon this forlorn cause of expansionism, 
that it should join us and the other guaranteeing Power 
in exerting at least moral pressure, if nothing else is 
now practicable, in ordes to restore the Constitution 
in Cyprus as we both are bound to do under our solemn 
engagements. 

71. I shall not dwell at a11 on the false allegations 
regarding a mistreatment of the Greek minority in 
Turkey. That is amyth. The Greek minority in Istanbul 
is one of the happiest and most prosperous minorities 
anywhere in the world. In that sense they certainly 
compare favourably with the Turkish minority in 
Western Thrace, As for the Greek oitizens living in 
Turkey, they are no worse off. If recently we have 
withdrawn certain privileges from them which were 
based on a convention which has been legally denounced, 
it was because those privileges were based on the 
assumption that Turkey and Greece would live as 
friends for ever. The behaviour of the Greek Govern- 
ment in the Cyprus question has unfortunately shaken 
those foundations, If people have been expelled from 
Turkey, it was because they have broken the law and 
indulged in subversive activities. 

72. As for the holy institution of the Orthodox Patri- 
archate in Istanbul, the allegations of my colleague 
are truly regrettable. It is a well-knownfact that for 
centuries the Patriarchate has been greatly revered 
in Turkey and Will always continue to be revered. If 
certain individuals within the Patriarchate have com- 
mitted crimes against the country whose nationality 
they have adopted, and if they have been denied the 
privileges of Turkish hospitality because of such 
crimes, that is neither areflectionon the Patriarchate 
nor on the Government of Turkey. 

73. The statement of the representative of Greece 
did, however, contain one item which affords ample 
testimony to what 1 have been trying toprove a11 along 
and to which, therefore, I would like to refer. It con- 
cerns a letter of the former Ambassador of Turkey 
to Cyprus, Mr. Emin Dirvana, published in the news- 
paper Millyet. The letter apparently makes it clear 
that its author did not always see eye to eye with 
certain Turkish leaders in Cyprus, particularly with 
IVIr, Denktas. But it also states categorically that the 
representative of Turkey in Cyprus was working in 
close co-operation and sincexe goodwill with the 
Archbishop and his associates. I thank my distinguished 
oolleague from Greece for having adduoed evidence 
which proves that Turkey has a11 along cherished the 
bsst of intentions for the independence, sovereignty 

l’ai d6ja dit et je le rep&e, nous avons toujours ac- 
corde beaucoup d’importance a l’amitié avec la Grece. 
C’est dans le cadre de cette amiti6 que nous avons 
amen6 8 l’existence la jeune Republique de Chypre. 
Ensemble, nous l’avons prise par la main et nous 
avons présent6 sa candidature & l’organisation des 
Nations Unies, L’archevêque Makarios essaie aujour- 
d’hui de d6truire tous ces nobles efforts dans son 
acharnement & vouloir rattacher Chypre à la GrBce. 

70. Il n’est pas encore trop tard pour emp&cher que 
les 6tinCelleS qui s’envolent de Chypre ne réduisent 
en cendres l’amitié que nous avons mis 40 ans a 
Edifier entre la Gréce et nous-memes. Tout ce que 
nous avons demandé et tout ce que nous demandons 
de notre allié le Gouvernement grec, c’est de faire 
face Ca&ment et fermement 51 ses responsabilités 
et a ses engagements internationaux concernant 
Chypre, d’abandonner cette cause perdue qui vise 3 
l’expansionnisme, de se joindre B nous et aux autres 
puissances garantes pour exercer au moins une pres- 
sion morale, si rien d’autre n’est possible actuelle- 
ment, afin de faire r&ablir la Constitution a Chypre 
comme nous y sommes tenus tous deux par nos enga- 
gements solennels. 

‘71. Je ne m’attarderai pas aux fausses accusations 
de mauvais traitements infliges & la minoritegrecque 
en Turquie, C’est l& un mythe, La minorité grecque 
a Istanbul est une des minorités les plus heureuses et 
les plus prosperes du monde entier, De ce point de 
vue, elle peut sans aucun doute btre compar6e favo- 
rablement & la minorité turqae en Thrace occiden- 
tale, Quant aux citoyens grecs vivant en Turquie, ils 
n’ont pas 5~ se plaindre. Si nous leur avons retire 
recemment certains priviléges fond& sur une conven- 
tion qui a été dénonc6e régulièrement, o’estparceque 
ces priviléges reposaient sur l’hypoth&se que la Tur- 
quie et la Gr&ce seraient amies à tout jamais. Le 
comportement du Gouvernement grec dans la question 
de Chypre a malheureu.sement Ebranlé ce fondement. 
Si des personnes ont étB expulsees de Turquie, c’est 
parce qu”‘elles avaient contrevenu k? la loi et S'&aient 
livrt?es 3 des activit& subversives. 

72. Quant & la sainte institution du Patriarcat ortho- 
doxe 2 Istanbul, les all6gatXons faites par mon col- 
lègue sont vraiment regrettables, C’est un fait bien 
connu que le Patriarcat est grandement révBrE: en 
Turquie depuis des siècles et qu’il le sera tOUjOU?!S, 
Si certains particuliers, au sein du Patriarcat, ont 
commis des crimes contre le pays dont ils ont adopt6 
la nationalitg et si ces gens se sont vu refuser les 
privilgges de l’hospitalit6 turque en raison de ces 
crimes, le blbme n’en incombe ni au Patriarcat ni au 
Gouvernement de la Turquie. 

73. La d6olaration du representant de la Gr??ce con- 
tenait cependant un 616ment qui est un temoignage 
frappant de ce que j’ai essayédeprouverd&s le debut, 
et je voudrais par oons6quent y revenir. Il s’agit d’une 
lettre de l’ancien ambassadeur de Turquie a Chypre, 
M. Emin Dirvana, publiee dans le journal Millyet. 
Cette lettre, apparemment, montre clairement que son 
auteur n’a pas toujours ét6 enti&rement d’accord avec 
certains dirigeants turcs a Chypre, partiCUli8rement 
avec M, Denktas. Mais, en outre, il est dit catego- 
riquement dans cette lettre que le représentant de la 
Turquie a. Chypre travaillait en coop6ration Btroite 
et en toute bonne volonté avec l’archevêque et ses 
collaborateurs. Je remercie mon distingué ~O~~~gue 
de la Gr&ce d’avoir fourni une preuve qui d6montre 
que la Turquie, tout au long de la periode Consid~r6s, 
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7’7. T he Secretary-General’s Special Representative, 
Mr. Gala Plaza, has laboured with extraordinary 
energy, dedication and a quick grasp of the situation 
to resolve some of its most difficult aspects, 

78. Also in response to the resolution thatwe adopted 
on 4 March[S/5575], the Secretary-General designated 
a distinguished Finnish diplomat, Ambassador Sakari 
S. Tuomioja, who continues his patient efforts to find 
a peaoeful solution and an agreed settlement of the 
political problem confronting Cyprus. For his suocess, 
as we have SO often repeated, restoration of tranquil 
conditions on the island is imperative. 

79. For this reason, in particular, we a11 owe a debt 
of gratitude to those States-Australia, Austria, 

and the viability of the Young Republio of Cyprus. 1s 
it the fault of Turkey if Archbishop Makarios mis- 
interpreted this goodwill as a sign of weakness and 
took the first opportunity to proceed with his sinister 
plans for “enosisl’? 

‘74. Before 1 conclude,I wouldlike to extendthe thanks 
of my delegation and Government to the representative 
of Brazil and the four other representatives who have 
co-sponsored the draft resolution we have before us, 
My Government, maintaining its faith in the United 
Nations, believes that the prolongation of the mandate 
of the Wnited Nations Peace-keeping Force in Cyprus 
would serve the interests of peace in the island pro- 
vided the Greek Cypriot Government does not again 
attempt to interpret it in the sense of its warped 
ambitions. 

75. Mr. STEVENSON (United States of America): 
Before proceeding to the substance of my remarks, 
may 1 fisst express the appreciation of my Govern- 
ment to the Secretary-General for his statesmanlike 
efforts in behalf of peace in the eastern Mediterranean 
during these past few months. The recruitment ancl 
deployment in Cyprus of a peace-keeping force of 
between 6,000 and 7,000 men, with a11 of the attendant 
problems of negotiations, logis tics, headquarters, 
sttifing, command arrangements andforcedirectives, 
is an operation of considerable magnitude and diffi- 
culty. The United Nations has met this test in a manner 
worthy of its best traditions, 

76. In mounting this peaoe-keeping operation and in 
the selection of personnel to direct the operation in 
the field, the Secretary-General has once again demon- 
strated his instinct for finding the right man for the 
job. General P, S. Gyani, Commander of the United 
Nations Force, and General IX. M. P. Carver, bis 
deputy, have been both skilful and patient in dealing 
with the complex and frustrating problems which the 
United Nations Force has encountered. We are hopeful 
that General K. S. Thimayya, a distinguished com- 
patriot of General Gyani, for whom we have the highest 
regard, Will find it possible to respond favourably to 
the Secretary-General% request that he replace 
General Gyani, who we understand finds it necessary 
to leave Cyprus. 

a nourri les meilleures intentions à l’égard de l’indd- 
pendante, de la souveraineté et de l’existence de 
la jeune R8publique de Chypre. Est-ce la faute de la 
Turquie si I’archevQue Makarios a interprété cette 
bonne volonté comme un signe de faiblesse et a pro- 
fit8 de la premi&re occasion pour poursuivre ses 
plans sinistres en vue de 1’ “Enosis “? 

74. Avant de terminer, je voudrais présenter les 
remerciements de ma delegation et de mon gouver- 
nement au representant du Br&.il et auxquatre autres 
représentants qui ont deposé le projet de résolution 
que nous avons sous les yeux, Mon gouvernement, 
qui continue a accorder sa confiance aux Nations 
Unies, est persuadé que la prolongation du mandat de 
la Force des Nations Unies charg6e du maintien de la 
paix à Chypre servira les interbts de la paix dans 
lYle, a condition que le Gouvernement chypriote grec 
n’essaie pas de nouveau de l’interpr&er dans le sens 
de ses ambitions perverses. 

75. M. STEVENSON (Etats-Unis d’Am8rique) [traduit 
ae l’anglais]: .Avant d’aborder le fond de mes obser- 
vations, je dirai d’abord, au nom de mon gouver- 
nement, que nous sommes reconnaissants au Secré- 
taire ge&ral des efforts empreints de sagesse 
politique qu’il a d8ployes en faveur de la paix dans la 
rggion de la MAditerranée orientale pendant ces der- 
niers mois. Le recrutement et le déploiement 8. 
Chypre d’une force de maintien de la paix de 6000 a 
7 000 hommes avec tout ce que cela entrafne de pro- 
blemes de r&gociations, de logistique, de cantonne- 
ments, d’effectifs, de dispositions relatives au com- 
mandement et de directives a donner a la Force, tout 
cela constitue une opération difficile et de grande 
envergure. L’Organisation des Nations Unies a fait 
face ?L cette Bpreuve d’une maniere digne de ses meil- 
leures traditions. 

76. Dans l’organisation de cette opération de main- 
tien de la paix et dans le choixdu personnel & envoyer 
pour diriger l’op6ration sur place, le Secretaire 
général a montré, une fois de plus, qu’il savait, 
d’instinct, trouver l’homme qu’il fallait. Le géneral 
P. S. Gyani, commandant de la Force des Nations 
Unies, et le général R. M. P. Carver, son adjoint, 
ont fait preuve d’habilete et de patience dans leurs 
efforts pour r&oudre les problames complexes et 
difficiles auxwels la Force des Nations Unies a eu 
a faire face. Nous esperons que le genéral K. S. 
Thimayya, Eminent compatriote du g8n8ral Gyani, 
pour qui nous avons la plus haute estime, pourra 
répondre favorablement 2 la demande que le Secrtrtaire 
général lui a adressee et succéder au géneral Gyani, 
qui estime devoir quitter Chypre. 

77. Le representant special du Secretaire gengral, 
M. Galo Plaza, a travaille avec une extraordinaire 
Bnexgie, beaucoup de devouement et une vive com- 
prehension de la situation pour en resoudre les pro- 
blémes les plus difficiles. 

78. Comme suite 2 la x&olution que nous avons 
adoptee le 4 mars [S/55’75], le Secrétaire gt5;neral a 
designe Bgalement un éminent diplomate finlandais, 
l’ambassadeur Sakari S. Tuomioja, qui poursuit des 
efforts patients afin de favoriser une solution paci- 
fique et un xbglement concerté du probleme politique 
qui se pose 3 Chypre. Pour qu’il réussisse - nous 
l’avons r8pét8 bien souvent -, le rétablissement de 
la paix dans l’île est une nécessite imperieuse. 

79, Pour cette raison partiouliere, nous avons tOUS 
une dette de reconnaissance envers les Etats - l’Aus- 
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Canada, Denmark, Finland, Ireland, New Zealand, 
Sweden and the United Kingdom-whose soldiers and 
police make up the United Nations Peace-keeping 
Force. Without their perseverence there would be 
little hope for a return to law andorder, for improve- 
ment in the relations between the communities, and 
for an ultimate solution of the conflict in the interest 
of world peace. 

80. But the United Nations Force has made progress 
sinoe it became operational about three months ago. 
There have been encouraging forwtid steps-elimini- 
nating fortifications, arrangements for harvesting the 
crôps, ‘and SO forthh, in the im$ementation of the pro- 
gramme outlined in the report of the Secretasy- 
General of 29 April 1964 [S/56’71]? Nevertheless, 
it is clear, as the Secretary-General has stated in 
his report to us of 15 June, that the withdrawal of the 
Force at this time would lead to an early resumption 
of fighting whioh might well develop into a still more 
serious confliot. 

81. With a mandate to restore normal conditions 
uncompleted, my Government believes that tle first 
order of business in this Council is to assure an 
extension of the United Nations Force in the island. 

82, For this reason, we heartily support the draft 
resolution [S/5776/Rev.2] placed before the Counoil 
by the distinguished representative of Braeil. 1 think 
it is clear that whatever shortcomings may exist in 
the mandate of the Force, it is unlikely that we could 
agree at this time on any changes in the balanced 
resolution SO laboriously oonstructed in February. 
The mandate of the Force permits it to take firm 
action where necessary, and it is heartening to note 
that with increased firmness, the fighting has sub- 
sided. For example, with respect to the situation in 
the Kyrenia Pass area, the Secretary-General’s report 
Qtates: 

“Although better armed with heavy weapons and 
favoured by a greater numerioal strength, there are 
no signs of the Greek Cypriots resuming their 
attacks in the St. Hilarion area, and the location of 
permanent UNFICYP posts with the forward troops 
of both sides has clearly acted as adeterrent to any 
positive offensive action. 

“In the light of recent incidents which have en- 
dangered the lives of the personnel of the Force, 
it has been made clear to both sides that a repetition 
of such incidents Will result in the removal of any 
post used as a base for fire against UNFICYP troops, 
using force if necessary, after due warning has been 
given.” [S/5764, paras. 30 and 31.1 

We applaud such resolute purpose and we believe that 
eontinued vigorous implementation of the mandate Will 
contribute more and more to law and orter i$-and 1 
e mphasize the word “if “-the parties Will avoid further 
acts and utteranoes that aggravate the fears and 
tensions. 

83. In this connexion we find the increased importa- 
tion of arms most serious. The greater the quantity 
of arms wielded by the two sides, the more difficult 

tralie, l’Autriche, le Canada, le Danemark, la Fin- 
lande, l’Irlande, la Nouvelle- ZBlande, le Royaume-Uni 
et la Suede - dont les soldats et la police constituent 
la Force des Nations Unies chargée du maintien de la 
paix. Sans leur pers&éranoe, il y aurait peu de motifs 
d’esperer le r&ablissement de l’ordre public, l’ame- 
lioration des rapports entre les communaut& et la 
solution finale du conflit dans l’int&& de la paix 
mondiale. 

80. La Force des Nations Unies a obtenu des resultats 
depuis qu’elle a commenc8 & opérer il y a environ 
trois mois. Des mesures positives et encourageantes 
ont été enregistrGes, d8mantiXement defortifications, 
dispositions prises pour la moisson, etc., dans la mise 
en œuvre du programme expose dans le rapport du 
Sec&taire génhral en date du 29 avril1964 [S/567@]. 
Néanmoins, comme le Secretaire g&&al nous l’a dit 
dans son rapport en date du 15 juin, il est certain que 
le retrait de la Force t3. l’heure actuelle conduirait a 
une reprise rapide des combats qui pourraient dég& 
nGrer en un conflit encore plus grave. 

81. Le mandat qui prevoyait le retablissement de 
conditions normales dans l’fle n’a pas BtB rempli; 
mon gouvernement estime donc que le premier devoir 
du Conseil est d’assurer la prolongation de la pr& 
sente de la Force des Nations Unies & Chypre. 

82. C’est pourquoi nous appuyons chaleureusement 
le projet de r&olution soumis au Conseil de S&urit& 
par le distingue representant du Brésil [S/5776/Rev.2]. 
MalgrB les lacunes que le mandat de la Force peut 
presenter, il est peu probable que nouspuissionsnous 
mettre d’accord maintenant sur des modifications & 
apporter a la résolution bien &quilibr&e et si laborieu- 
sement redigee au mois de fbvrier dernier, Le man- 
dat de la Force la met en mesure d’agir fermement 
lorsqu’il est ngcessaire. Il est d’ailleurs encourageant 
de noter que, grâce à unefermeth accrue, les combats 
ont diminu& Par exemple, le rapport du Secrétaire 
géneral constate ce qui suit en ce qui concerne la 
situation dans la r@ion du col de Kyrenia: 

“Bien que les Chypriotes grecs soient mieux 
Equipés en armes lourdes et aient la superiorité 
numerique, rien n’autorise a croire qu’ils vont 
reprendre leurs attaques dans le secteur de Saint- 
Hilarion, et la presence de postes permanents de la 
Force des Nations Unies aupr&s des élements avan- 
cés des deux camps a manifestement décourag8 
toute action offensive conorete. 

Vtant donne les incidents &Cents qui ont mis en 
danger la vie de soldats de la Force, il a été. pr8cisb 
aux deux camps que, si de tels incidents se renou- 
velaient, tout poste servant de base à des tirs dirigés 
contre la Force des Nations Unies serait enle&, 
par la force au besoin, apr&s avertissement.” 
[S/5764, par. 30 et 3L.l 

Nous applaudissons & cette’ attitude r8solue; nous pen- 
sons we continuer 51 appliquer le mandat de cette 
maniere ferme contribuera de plus en plus à r&ablir 
l’ordre public si - et j’appuie sur le mot “si” - les 
parties s’efforcent d’éviter tous nouveaux agissements 
et toutes nouvelles declarations qui risqueraient d’ag- 
graver les craintes et les tensions. 

83, A ce sujet, nous estimons que l’accroissement 
de l’importation des armes est tr&s grave. Plus 
grande sera la quantite des armes detenues des deux 
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is the task of the peace-keepexs. The Secretary- 
General has expressed his grave concern on that 
score in his report, and the units in the Force and the 
Force Commander have done likewise. On 28 May, 1 
would remind the Counoil, General Gyani stated: 

“One of the major obstacles in the way of the 
United Nations Force is the irresponsible and 
senseless oonduct of armedmen of both communities 
who do not appear to have any discipline or to be 
responsible to any established authority but have 
been acting on their own reokless initiative, regard- 
less of the unfortunate and serious consequences of 
their acts. Too many unauthorized people in Cyprus 
are carrying too many weapons. In the hands of 
these thoughtless and irresponsible elements these 
weapons become a major factor in the delay in a 
return to normal life. It is absolutely essential that 
these elements of the population, both Greek Cypriot 
and Turkish Cypriot, should be restrained and dis- 
ciplined and their weapons removed from them, Until 
such action is taken, violence and a sense of inse- 
curity Will necessarily pervade the country and the 
tasks of the United Nations Will correspondingly be 
made more difficult and its chances of success 
limited.” 

84. 1 welcome the statement made this afternoon by 
the representative of the Soviet Union that weapons 
do not help in the solution of conflicts. We believe 
that the competitive inflow of arms into Cyprus 
aggravates the tension between the two oommunities 
in the island, a tension which is reflected at the very 
centre of government decision-making, 

85. The two elements of the Government, whose co- 
operation is the very basis of the nation% Constitution, 
are not acting together and are presenting the United 
Nations and its Members not only with dangerous 
military possibilities, but with btifling legal and 
political problems. As to whether particular actions 
by public offioials or governmental bodies relating 
to conscription or to arms importation are constitu- 
tional, we think that it is not for us or for any organ 
of the United Nations to decide; but it is a11 too clear 
that whatever may be the constitutional situation, the 
importation of arms into an island alseady stuffed 
wi’ch armaments and the raising of armed forces by 
anyone beyond the original intention or current re- 
yuirements are clearly oontrary to the letter and the 
intent of the Security Council resolution of 4 March. 
The Secretary-General himself raises the question 
about these actions, and in our view they are more 
than questionable; whether from the standpoint of 
interna1 security in Cyprus or United Nations respon- 
sibility there, those actions are certainly of dubious 
legality, unhelpful and unwise. 

86. The United Nations Force, in order to succeed 
in implementing its mandate, must have the full co- 
operation of the two communities in Cyprus, and in 
this connexion we are deeply shocked over the prac- 
tice of taking hostages, and particularly over the in- 
cident involving the apparent abduction anddisappear- 
ance of members of the United Nations Force, 

1 

cetAs, plus difficile sera la t‘5lche de ceux qui sont 
charges de maintenir la paix. Le Secretaire g6n6ral 
a exprim6 sa profonde pr6occupation à cet Bgarddans 
son rapport: les unit6s de la Force et le Commandant 
lui-même ont exprim6 les memes préoccupations. 
Je rappelle que, le 28 mai, le g6n6ral P. S. Gyani 
d6clarait: 

“Un des grands obstacles rencontrés par laForce 
des Nations Unies est l’attitude irresponsable et 
insensée d’hommes armés appartenant aux deux 
communaut6s; ces hommes semblent n’obéir 9 au- 
oune discipline ni B aucune autorit responsable, 
mais semblent agir de leur propre initiative, sans 
se soucier des consdquences malheureuses et graves 
de leurs actes. A Ch.ypre. il y a trop de gens qui 
détiennent trop d’armes sans y avoir droit. Entre 
les mains d’éléments irr6fléchis et irresponsables, 
ces armes sont un des principaux facteurs qui re- 
tardent le retour à une vie normale. Il est absolu- 
ment essentiel que ces 616ments de la population, 
tant Chypriotes grecs que Chypriotes turcs, soient 
soumis & une discipline et que leurs armes leur 
soient enlev6es. Tant que cette mesure n’aura pas 
6t6 prise, la violence et le sentirrrnt d’insbcurit6 
continueront a r6gner dans le pays et la tache des 
Nations Unies en sera plus difficile, les chances 
de son SU~C~S en seront plus limit6es.” 

84. C’est avec satisfaction que j’ai entendu le repré- 
sentant de l’Union soviétique d6clarer cet apr&s-midi 
que les armes n’aident pas à r6soudre les conflits. 
Nous pensons que l’introduction d’armes & Chypre par 
les deux communaut6s de 1Yle aggrave la tension entre 
elles, tension qui se r6percute jusqu’au sein m6me 
des organes gouvernementaux charg6s de prendre des 
d6cisions. 

85, Les deux 616ments du gouvernement dont la 
coopération est le fondement m&me de la Constitution 
de cette nation n’agissent pas de concert; cette situa- 
tion met l’organisation des Nations Unies et ses 
membres en pr6sence d’6ventualit6s militaires dange- 
reuses et de problèmes juridiques et politiques 
presque insolubles. Quant .?I savoir si des décisions 
partiouli&es prises par des dirigeants ou par des 
organes gouvernementaux au sujet de la conscription 
ou de l’importation d’armes sont constitutionnelles 
ou non, nous pensons que ce n’est ni & nous ni & aucun 
organe des Nations Unies d’en d6cider, mais il n’est 
que trop clair que, quelle que soit la situation du 
point de vue constitutionnel, importer des armes dans 
une Me qui est d6ja saturée d’armements et lever des 
forces arm6es dans une mesure dépassant les inten- 
tions initiales ou les besoins actuels sont des actes 
manifestement contraires & la lettre et & l’esprit 
de la r6solution adopt6e par le Conseil de s6curit6 
le 4 mars. Le Secrétaire g6n6ral lui-même a soulev6 
la question du caractére de ces actes et, & notre avis, 
ils sont pltis que contestables; que ce soit du point 
de vue de la s6curit6 intérieure de Chypre OLI de 
celui de la responsabilité des Nations Unies à Chypre, 
ces actes sont certainement d’une 16galit6 douteuse, 
malavis6s et peu sages. 

86. La Force des Nations Unies doit, pour r6USSir h 

s’acquitter de son mandat, jouir de la coop6ration 
entiere des deux communaut6s de Chypre. A ce suiet, 
nous sommes r6volt6s par la pratique q$ consiste a 
prendre des otages, et notamment par 1Vncident qui a 
abouti apparemment 2 l’enlèvement et & la disparition 
de membres de la Force des Nations Unies. 



87. If the United Nations is to pacify Cyprus, it must 
have much greater oo-operation from the two com- 
munities, co-operation not just in the fields included 
in the programme the Secretary-General outlined in 
his report of 29 April, but co-operation to stop the 
increase of armaments on the island. This applies 
also to a11 Memhers of the United Nations, as operative 
paragraph 1 of the resolution of 4 March makes clear 
in these words: 

Valls upon a11 Member States, in conformitywith 
their obligations under the Charter of the United 
Nations, to refrain from any action or threat of 
action likely to worsen the situation in the sovereign 
Republic of Cyprus, or to endanger international 
peaoe. n 

88. This responsibility applies, we believe, par- 
ticularly to the Parties to the international agreements 
with respect to Cyprus. For this reason, a favourable 
atmosphere for the work of the United Nations, both 
of its Force on Cyprus and its Mediator, requires 
that a11 States, and these States in particular, refrain 
from any type of military action, support or supply 
which adds to the tension on the island. 

89. We have heard the charges by the Minister for 
Foreign Affairs of Cyprus that the threat of military 
intervention by Turkey is the basic cause of tension 
and violence in the island. We have heard, on the other 
hand, the charges by the representative of Turkey 
that continued armed attaoks by Greek Cypriots on 
Turkish Cypriots and unconstitutional action by Presi- 
dent Makarios and his Government in conscripting 
new forces and seeking heavy armaments abroad are 
what threaten peace andprovokepossible intervention. 

90. It is not our purpose, nor is it feasible for the 
Security Council at this time to sift a11 these charges 
and to discover the truth. There is doubtless truth 
on both sides, but what is inescapably clear, however , 
is that the actions of each pasty cited by the other 
are in fact creating mistrust and fear, undermining 
rather than building confidence between the two com- 
munities, and making infinitely more difficult a just 
and final solution, and indeed tbreatening not only to 
raise to appalling proportions the oonflict in Cyprus, 
but even to destroypeace in the eastern Mediterranean. 

91, These dire eventualities must not occur. This is 
the obligation of the Council. This is the obligation of 
the United Nations Peace-keeping Force, and most 
particularly, this is the responsibility of the parties 
directly concerned. We appeal to them that, rather 
then levelling bitter charges against each other, they 
consider prayerfully what each cari himself do to 
lower tension and to restore confidence. It is never 
tO0 late for magnanimity, and ultimately it is only 
by magnanimity and mutual concession that these 
grievous problems Will be resolved. 

92, lt is not for my Government to say what that 
solution should be. We do believe, however, that the 
parties should take steps without delay to set the 
stage for a negotiated solution acceptable to a11 con- 
cerned. We do not expect that a solution cari be 

87. Si nous voulons que l’Organisation des Nations 
Unies reussisse à pacifier Chypre, il faut qu’elle 
jouisse de la part des deux communaut6s d’une coop& 
ration beaucoup plus grande, qui ne doit pas se limiter 
aux domaines indiqués dans le programme du Secré- 
taire g6n6ral tel qu’il est expose dans son rapport du 
29 avril, mais qui doit aussi arreter l’augmentation 
des armements dans 1V’le. Cela s’applique Bgalement 
a tous les Membres de l’Organisation, comme le para- 
graphe 1 de la résolution du 4 mars le dit en termes 
tres clairs, qui sont les suivants: 

“Invite tous les Etats Membres, conformément & 
leurs obligations aux termes de la Charte des Na- 
tions Unies, a s’abstenir de toute action ou de toute 
menace d’action qui risquerait d’aggraver la situa- 
tion dans la RBpublique souveraine de Chypre ou de 
mettre en danger la paix internationale”. 

88, Cette responsabilit6 incombe particulierement, ZI 
notre avis, aux parties aux accords internationaux 
relatifs a Chypre, C’est pourquoi la création d’un 
climat favorable & l’œuvre des Nations Unies - a la 
fois à la tCLche de la Force B Chypre et a celle du 
Médiateur - exige que tous les Etats, et notamment 
ces Etats, s’abstiennent de toute action, de tout appui 
ou de toute fourniture d’ordre militaire qui risquerait 
d’accroître la tension dans 1V’le. 

89. Nous avons entendu le Ministre * des affaires 
étrangeres de Chypre dire que la menace d’une fnter- 
vention militaire de la Turquie est laprincipale cause 
de la tension et des actes de violence a Chypre. Nous 
avons entendu, d’autre part, le representant de la 
Turquie d&larer que les attaques armdes incessantes 
des Chypriotes grecs contre les Chypriotes turcs et 
les décisions anticonstitutionnelles du pr6sident Ma- 
karios et de son gouvernement sur le recrutement de 
nouvelles forces armees et l’acquisition d’armements 
lourds ZI l’étranger menacent la paix et risquent de 
provoquer une intervention. 

90. Nous n’avons pas l’intention, et le Conseil de 
s6curit6 ne pourrait pas le faire en ce moment, 
d’analyser toutes ces accusations et de decouvrir la 
v6rit6. Il y a certainementunepart de véritt5 de chaque 
côté, mais ce qui est absolument clair, c’est que les 
agissements de chaque partie mentionnés par l’autre 
font en effet naître la mefiance et la crainte, sapent 
la confiance entre les deux communaut6s au lieu de 
Iledifier, rendent infiniment plus difficile une solution 
finale juste et, a vrai dire, menacent non seulement 
de donner au conflit de Chypre des dimensions angois- 
santes, mais encore de détruire la paix dans toute la 
r6gion de la Mediterranée orientale. 

91. Il ne faut pas que d’aussi terribles Bventualit& 
se r8alisent. Le Conseil a l’obligation de les empe- 
cher. La Force des Nations Unies chargée du maintien 
de la paix en a l’obligation, Les parties directement 
int&es&es en ont l’obligation. Nous leur lançons un 
appel pour que, plutôt que d’échanger des accusations 
ameres, elles cherchent avec ardeur ce qu’elles 
peuvent elles-mêmes faire pour r6duire la tension et 
rétablir la confiance. Il n’est jamais trop tard pour 
être magnanime, et, en fin de compte, c’est seulement 
par la magnanimite et les concessions mutuelles que 
ces difficiles problemes pourront etre résolus. 

92, Il n’appartient pas ci mon gouvernement de dicter 
cette solution, Nous croyons toutefois que les Parties 
devraient prendre sans retard des mesures qui 
puissent pr6parer la voie a une solution n6gociee 
acceptable pour tous les interess6s. Nous ne Pensons 
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reached without concessions and sacrifices, or that 
it cari be entirely satisfactory to either side; but a 
solution there must be. It should be lasting, just and 
without humiliation to any of those concerned. 

93. The process of achieving such a solution must 
begin, and without delay. The first and most urgent 
step, it seems to us, is the adoptionof the draft reso- 
lution before us, 

94. Before concluding, 1 should like to cal1 to the 
Council’s attention paragraphs 126 and 127 of the 
Secretary-General’s report of 15 June, in which he 
notes that financial pledges have been received suffi- 
tient to caver the oosts of the first three months of 
the operation of the United Nations Force, but that 
more than $7 million in additional pledges Will be 
required to oover the oost of a furthes three months. 
Only a relatively small number of countries-some 
twenty to date-have carried the financial burden of 
supporting the United Nations operation in Cyprus. 
My Government , in response to the Secretary- 
General’s appeal for voluntary contributions, pledged 
$2 million towards the cost of the first three months’ 
operation, and it also transported most of the United 
Nations contingents to Cyprus at no cost to this 
Organization. 

95. The maintenance of international peace and se- 
ourity is set forth in Astiole 1 of the Charter of the 
United Nations as its first purpose. When peace is 
threatened anywhere it should certainly be the concern 
of a11 Members of this Organization. 1 would therefore 
appeal urgently to a11 Members to respond to the re- 
quest of the Secretary-General SO that the success of 
this operation in Cyprus may not in any way be pre- 
judiced by lack of financial support, 

96. Finally, in view of the critical situation, we hope 
that the Council Will proceed to vote as quickly as 
possible on the joint draft resolution now beforeus SO 
as to give the Secretary-General adequate time to make 
the necessary administrative, financial and othes 
arrangements for the extension of the United Nations 
Force in Cyprus. 

97. Mr. SEYDOUX (France) (translatedfromPrench): 
My delegation has listened with the closest attention 
to the statements made here by the representatives 
of the countries which are at present confronted with 
the difficulties and probiems raised by the situation 
in Cyprus. 

98, The gravity of these problems bas likewise been 
brought out very clearly by the Secretary-General 
in bis very full report on the UnitedNations operation. 

99 I The French Government continues tobe seriously 
concerned by a situation which brings Eriendly ooun- 
tries into conflict and whioh, if it continues, may jeo- 
pardize peace in an area where peace and security 
are extremely important. Nor cari we remain in- 
different to the suffering and tribulations of thepeople 
of Cyprus. In this connexion, we would ask the oom- 
petent authorities and the Secretary-General to do 
everything in their power to ensure that aid to the 
refugees, which is important to both communities 
although to a different degree, is not affected by the 
continuation of this conflict between the majority and 
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pas que le probli?me pourra être rt%olu sans conces- 
sions et sans sacrifices, ni qu’il le sera & l’enti&re 
satisfaction de chaque partie, mais il faut parvenir a 
une solution. Elle devra être durable et juste et ne 
comporter d’humiliation pour aucun des intéressés. 

93. Il faut s’engager dans la voie qui menera a une 
telle solution, et s’y engager tout de suite. La pre- 
mi&re mesure, la plus urgente nous semble-t-il, est 
l’adoption du projet de r&olution dont nous sommes 
saisis. 

94. Avant de terminer, je voudrais appeler l’attention 
du Conseil sur les paragraphes 126 et 127 du rapport 
du Secretaire gér&ral, en date du 15 juin, oQ il indique 
que les contributions annoncees suffisent pour couvrir 
les depenses des trois premiers mois des op8rations 
de la Force des Nations Unies, mais qu’il faudra plus 
de 7 millions de dollars de contributions suppl8men- 
taires pour couvrir les depenses d’une deuxieme 
periode de trois mois. Peu de pays, une vingtaine 
jusqu’8 present, ont supporte la charge financibre des 
depenses affbrentes & l’op&ation des Nations Unies 
.% Chypre. Mon gouvernement, en repense a l’appel du 
Secrétaire géngral demandant des contributions volon- 
taires, s’est engagé a contribuer pour 2 millions de 
dollars aux depenses de l’operation pendant la pre- 
miere période dt, trois mois, et il a Bgalement trans- 
porte gratuitement pour l’Organisation la plupart des 
contingents des Nations Unies envoyes Fi Chypre. 

95. Le maintien de la paix et de la S&urit8 inter- 
nationales est inscrit a 1’Article premier de la 
Charte des Nations Unies comme le but premier de 
l’Organisation. Lorsque la paix est menacee oil que 
ce soit, cela interesse certainement tous les Membres 
de ,l’Organisation. J’adresse donc un appel pressant 
à tous les Membres pour qu’ils repondent & la de- 
mande du Secretaire g&-&ral afin que le SUC&S de 
cette opération a Chypre ne soit en aucune façon mis 
en péril par un appui financier insuffisant. 

96. Enfin, compte tenu de la gravité de la situation, 
nous espérons que le Conseil passera le plus vite 
possible au vote sur le projet de résolution commun 
dont nous sommes saisis, afin de donner ausecretaire 
genéral suffisamment de temps pou1 faire les arran- 
gements administratifs, financiers et autres qu’im- 
plique la prolongation du mandat de la Force des 
Nations Unies & Chypre. 

97. M. SEYDOUX (l?ranoe): Ma d818gation a &outt! 
avec la plus grande attention les exposés que nous 
ont faits les reprf%entants des pays qui se trouvent 
actuellement confront& avec les clifficultes et les 
probl&mes gue pose la situation a Chypre. 

98. La gravit8 de ces probl&mes est Bgalement sou- 
lignee avec nette% par le Secretaire général dans 
son rapport très complet sur l’opération des Nations 
Unies. 

99. Le Gouvernement français demeure s8rieusement 
préocoupé par une situation qui oppose des pays amis 
et qui, en se prolongeant, compromettrait lapaix dans 
une r&gion dont la tranquillite et la s&curite5 revêtent 
une importance toute particuli&re. Nous ne saurions 
non plus demeurer indifférents aux soulfrances et aux 
épreuves de la population de Chypre. A ce propos, 
nous ne pouvons que demander aux autorités compg- 
tentes ainsi qu’au Secrétaire g&éral de faire tout 
ce qui est en leur pouvoir pour que les secours aux 
refugi& - qui, bien que dans une proportion diffé- 
rente, intéressent les deux communaut& - ne soient 



the minority. 

100. In spite of the difficulty of such a task, my dele- 
gation continues to feel that the first essential is to 
achieve a relaxation of tension and an atmosphere of 
calm in the island. These are the prior conditions for 
any general settlement. In saying this 1 amwell aware 
that, despite the resources deployed, progress has SO 
far been very limited. The fact, however, that the 
parties concerned have been unanimous in praising 
the efforts of the Secretary-General and his local 
representatives is, in the view of my delegation, an 
encouragement to persevere and justifies a renewal 
of the mandate of the United Nations Force for a 
further period of thsee months. My delegation would 
like to take this opportunity of joining with those who 
have thus paid a tribute to the work of the Secretary- 
General and his colleagues. 

101. There are still grounds for hoping that, in ac- 
cordance with our resolution of 4 March 1964, the 
United Nations Force Will help to make possible the 
re-establishment of peaceful conditions on the basis 
of whioh a solution of the underlying problem may be 
forthcoming. It is obvious, as the Secretary-General’s 
report makes clear, that certain actions cari only put 
off the moment when tempers Will begin to cool on 
each side. When 1 say this, 1 am thinking primarily 
of the abominable practice of taking hostages and 
executing them, which we cari only condemn. 1 am also 
thinking of the importation of and trsffic in arms-a 
deplorable practice that runs counter to the measures 
taken by the Security Council. 

102. It is not my intention today to consider a11 
the aspects of the Cyprus crisis. My delegation is 
convinced that our rule at this stage must be to say 
nothing which might make the task undertaken by the 
Mediator more difficult. This cal1 for restraint should 
be taken as an expression of our hope that despite a11 
obstacles he Will in the end be able to achieve positive 
results. 

103. Mr. KYPRIANOU (Cyprus): 1 would have very 
much liked to respond favourably to the appeal made 
by the representative of the United States that there 
should not be any delay in voting on the resolution, 
but in view of what has been said today, 1 am afraid 
I have to reserve my right to reply to various points 
raised. However, 1 shall try to answer some of the 
points tonight. 

104. The distinguished representative of Turkey-and 
as I stated on another occasion, may continue calling 
him that-said he was in no mood to reply to questions. 
I wonder, Mr. President, whether we are here around 
this table, at yoÜr invitation, to act in accordance with 
ous moods of the moment. However, since he lias asked 
Certain questions himself, 1 shall answer them with 
great pleasure, because 1 feel it is the duty of someone 
around this table, when he is askedquestions, to reply 
to them, especially when these questions are relevant 
to the issue under discussion, The questions whioh the 
representative of Turkey put to me tonight are rele- 
vant. He has not replied, however, to the most relevant 
one. 

pas affect& par la prolongation du conflit quimet aux 
prises la majorité et la minorité. 

100. MalgrB la difficulté de l’entreprise, ma dele- 
gation continue de penser qu’il est absolument néces- 
saire d’arriver d’abord a une detente et d’assurer 
le calme dans l’île. Ce sont 18 les conditions préalables 
3 tout reglement d’ensemble. En disant cela, j’ai 
pleinement conscience que, maigre les moyens mis 
en oeuvre, les progrés ont Bté jusqu’ici fort limit8s. 
Cependant, le fait que les parties interess8es aient 
éte unanimes a louer les efforts du Secrétaire gMra1 
et de ses representants sur place constitue - aux 
yeux de ma dbl8gation - un encouragement 2 pers& 
V&er et la justification du renouvellement, pour une 
nouvelle p8riode de trois mois, du mandat de la Force 
des Nations Unies. Ma d&Zgation voudrait a cette 
occasion se joindre à ceux qui ont ainsi rendu hommage 
a l’action du Secretaire general et de ses collabo- 
rateurs. 

101, Il est encore permis d’espérer que, dans le cadre 
de notre résolution du 4 mars 1964, la Force des 
Nations Uniescontribuera a cr8er les conditions d’un 
retour a une situation pacifique & partir de laquelle 
la solution du probleme de fond pourra être degagée. 
Il est Evident, comme l’indique avec prt5cision le 
rapport du Sec&taire g&s$ral, que certaines actions 
ne peuvent que retarder le moment oi& de part et 
d’autre, les esprits commenceront a s’apaiser. En 
disant cela, je pense tout d’abord a ces procéd& 
inadmissibles qui consistent 3. prendre des otages et 
B les executer: nous ne pouvons que reprouver de tels 
agissements. Je pense également a la question de 
l’importation et du trafic d’armes; nous ne pouvons 
que denoncer le caractere regrettable de ces entre- 
prises qui sont en contradiction avec les dispositions 
adoptees par le Conseil de sécurité. 

102. Il n’est pas dans mon propos d’examiner aujour- 
d’hui tous les aspects de la crise chypriote. Ma dW- 
gation est convaincue qu’& ce stade notre regle doit 
étre de ne rien dire qui puisse rendre plus difficile 
la tâche entreprise par le Médiateur. Cette réserve 
doit etre comprise comme l’expression de notre 
espoir que, en dépit des obstacles, illui sera possible 
de parvenir, en d8finitive, à un resultat positif, 

103. M. KYPRIANOU (Chypre) [traduit de l’anglais]: 
J’aurais bien voulu répondre favorablement a l’appel 
lance par le représentant des Etats-Unis, qui a de- 
mandé qu’on vote sans retard sur le projet de réso- 
lution, mais# considerant ce qui a Bte dit aujourd’hui, 
je dois malheureusement me r&server le droit de 
repondre sur plusieurs points. J’essaierai de le faire 
en partie ce soir. 

104. Le distingué représentant - comme je l’ai dit 
en une autre occasion, je me permets de continuer à 
l’appeler ainPi - le distingue représentant de la 
Turquie a d&laré qu’il n’&ait pas d’humeur a ri% 
pondre a des questions. Je me demande si nous 
sommes ici autour de cette table, sur votre invitation, 
Monsieur le Président, pour agir COnfOrmément 8. 
notre humeur du moment. Cependant, puisqu’il a pOS6 
certaines questions lui-m&me, j’y répondrai avec 
plaisir, parce que j’estime qu’il est dudevoirde celui 
qui se trouve a cette table de repondre aux questions 
qu’on lui pose, surtout lorsqu’elles sont pertinentes. 
Les questions que le représentant de la Turquie m’a 
posées ce soir sont pertinentes, Cependant, il n’a 
pas &Pondu a la question la plus pertinente, 
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105. Ris first question was whether Cyprus-l’ take 
it he means the Cyprus Government-would cesse tc 
resort to the pxactice of taking hostages and would do 
its best to punish the guilty ones. 1 dealt with this 
item at some length yestesday in my speech [1136th 
meeting] which 1 hoped that the representative of 
Turkey , if he had not listened to it at that time, 
could have at least read it later. 1 emphasized cate- 
gorically in various oontexts in my speech that the 
Cyprus Government disapproves of the practice of 
taking hostages whether exercised by Greeks or by 
Turks. He mentioned one case in which a number of 
Turks who were supposed to have been taken as 
hostages were later found; he tried tc explain why 
the Turkish leaders had refused to make a statement 
declaring that these persons had been found, If they 
knew that a11 these persons had been found and that 
a11 these things were reported in the Press, 1 do not 
see why the Turkish leaders in Cyprus should have 
tuxned down a request by the Red Cross to make a 
statement to the effect that thèse pessons had been 
found. 

106. This morning in the course of my shost inter- 
vention [1137th meeting], 1 mentioned another case 
of three other Turkish Cypriots who were found safe 
in their homes by the Red Cross. 1 share the happiness 
of the Turkish representative that these people were 
found alive. But my point was, and stillis, was not the 
fact that thesepersons were aliveknown by the Turkish 
leaders? Personally, I hesitate to believe it. 

107. In the course of my speech yesterday I tried 
to make another point: 1 said that Greeks have been 
taken as hostages. A certain number of Greek hostages 
is referred to by the Secretary-General in hisreport. 
These Greeks who have been taken as hostages were 
probably killed, for when the Turkish leaders were 
questioned about them, they said, “We simply do not 
have themfl. 1 said yesterday that we bave never 
heard the Turkish Government or the Turkishleaders 
in Cyprus express a word of regret for the Greeks 
who had been taken as hostages and probably mur- 
dered. And having touched for the second time upon 
this issue, the Turkish representative tonight had 
again not expressed any regret. 1 shouldliketo repeat 
emphatically once more that we disapprove of the 
pr.actice of taking hostages; and my Government is 
determined to do its besttoput an end to this practice, 
not only as far as Greeks are concerned, but also as 
fax as Turks are ooncerned. Only today we were in- 
formed fsom Cyprus that twenty-one Greeks have been 
taken as hostages by Turkish terrorïsts and are de- 
tained in the village of Louroujina, according to infor- 
mation received from a Rritish offices. The Turkish 
representative has done his best to prove that what 
1 have been saying-that there is terrorism and in- 
tirnidation on the part of the Turks at the expense 
of the Turkish community-is not truc. EIe said that 
he could not, on the other hand, take much of the time 
of the Council in ordes to reply to the allegations that 
1 have made, 

108. 1 Will take the Councills time only to mention 
another incident which occurred today. A Turkish 
Cypriot who was forcibly removedfrom his own village 
earlier-his village was Yerovassa-tried to return to 
his fields despite warnings by the terrorists that he 

105. Sa Premiere question Btait de savoir si Chypre - 
j’imagine qu’il entend par-la le Gouvernement de 
Chypre - cesserait de recourir a la pratique qui 
consiste a prendre des otages et serait prêt 2 faire 
de son mieux pour punir les coupables. J’ai trait6 
assez longuement de cette question dans mon discours 
d’hier [11368me seance] et j’esp&ais que le repr&- 
sentant de la Turquie, s’il ne l’avait pas écout8 au 
moment oa je parlais, l’aurait au moins lu plus tard. 
J’ai d6clar6 cat6goriquement en plusieurs passages 
de mon discours que le Gouvernement de Chypre 
reprouve la pratique qui consiste &Prendre des otages, 
que ce soient les Grecs ou les Turcs qui le fassent, 
Le representant de la Turquie a par18 d’un cas dans 
lequel plusieurs Turcs, retrouvés plus tard, auraient 
Bté pris comme otages: il a essayé d’expliquer pour- 
quoi les dirigeants turcs avaient refusé de faire une 
d&claration selon laquelle ces personnes avaient ét& 
retrouv6es. S’ils savaient qu’elles l’avaient BtB, et si 
la nouvelle en avait AtB diffusée par la presse, je ne 
vois pas pourquoi les dirigeants turcs a Chypre refu- 
saient de faire, comme la Croix-Rouge le leur deman- 
dait, une d??,claration selon laquelle on avait retrouv6 
ces personnes. 

106. Dans mabreve intervention de ce matin [1137eme 
séance], j’ai parle d’un autre cas, celui de trois autres 
Chypriotes turcs qui ont étB trouv& par la Croix-Rouge 
sains et saufs dans leurs foyers. Je partage la joie 
du repr&entant de la Turquie a l’annonce que ces 
gens aient Bte trouvés vivants, mais, ce que j’ai 
demandé et continue de demander, c’est si les diri- 
geants turcs ne savaient vraiment pas que ces per- 
sonnes étaient vivantes. Personnellement, j’ai quelque 
peine B le croire. 

107. Dans monintervention d’hier, j’ai essaye dIavan- 
ter un autre argument; j’ai dit que des Grecs avaient 
Bt6 pris comme otages. Le Sec&taire g&&ral parle 
d’un certain nombre d’otages grecs dans son rapport, 
Ces Grecs qui ont Btt! pris comme otages ont proba- 
blement Até tués, car les dirigeants turcs, interroges 
a leur sujet, ont r8pondu: “NOUS ne detenons pas ces 
otages.” J’ai dit hier que nous n’avons jamais entendu 
le Gouvernement turc ou les dirigeants turcs a Chypre 
prononcer un mot de regret au sujet des Grecs qui 
ont Bt6 pris comme otages et sans doute assassines. 
Ayant par18 de cette question pour ladeuxiemefois, le 
repsesentant de la Turquie n’a pas exprime davantage 
de regrets ce soir. Je tiens a rep&er tres fermement, 
une fois encore, que nous r8prouvons cette pratique 
consistant a prendse des otages et que mon gouver- 
nement est determine a faire de son mieux pour 
l’abolir non seulement pour ce qui est des Grecs, mais 
aussi pour ce qui est des Turcs. Aujourd’hui seule- 
ment me parvient de Chypre la nouvelle que 21 Grecs 
ont BtB pris comme otages par des terroristes turcs 
et sont detenus dans le village de Louroujina, d’aprés 
les renseignements reçus d’un officier britannique. 
Le représentant de la Turquie a fait de son mieux 
pour démontrer que ce que j’ai dit - a savoir que 
regnaient le terrorisme et l’intimidation de la part 
des Turcs aux dépens de la communauté turque - 
n’était pas vrai. Il a ajoute, d’autre part, qu’il ne 
pouvait pas retenir longuement l’attention du Conseil 
pour &Pondre aux accusations que j’ai port8eS, 

108, Je ne retiendrai IraMention du Conseil que pour 
mentionner un autre incident survenu aujourd’hui. Un 
Chypriote turc qui avait &e enle& de force de son 
village, Yerovassa, a essayé de regagner ses champs 
malgré! les avertissements des terroristes le préve- 
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would be killed. This man tried to return to his fields 
today , to bis village, to his home, to his normal life, 
but he was murdered by Turkish tesrorists. 

109. The second question which 1 have been asked 
tonight is whether we should stop the massacre of the 
Turkish community. In fact, I had in mind to reply to 
the allegation made by the Turkish representative of 
the murder of Turks in recent weeks in Cyprus-and 
a11 other allegations to this effect. Where is the 
massacre? A glance at the Secretary-General’s report 
shows that between 26 April 1964 and 8 June 1964 the 
following people diedin Cyprus: four TurkishCypriots, 
four Greek Cypriots, two Greek army officers mur- 
dered in oold blood at Famagusta by the Turks, and a 
member of the United Nations Peace-keeping Foroe- 
a Finnish soldier killed by the Turks. 

110. The next question which 1 have been asked to 
reply to tonight is whether we are prepared to see 
the restoration of constitutional law. It is indeed sur- 
prising that now, after some months of fighting, the 
Turkish Government has suddenly remembered con- 
stitutional law and constitutional rule. 1 wish to com- 
ment upon this in connexion with another statement 
made by the representative of Tuxkey in the course 
of his speech yesterday [1136th meeting] when he 
tried to make the point that the Greek element of the 
Government, as he expressed it, hadousted the Turkish 
element in the Government. 

111. It is the Turkish element in the Government 
which has decided to withdraw from the Government, 
and withhold co-operation from the Government for 
the simple reason that the policy was to try and oreate 
a separate state. Mr. Ktiçtik himself, in a statement 
which he made on 30 December 1963, as soon as the 
incidents started, said: “I no longer consider myself 
the Vice-President of Cyprus”. It is the ex-Minister 
of Defence, a Turkish Cypriot who, in January, signed 
tables as Osman Oreck, General Secretary of the 
Movement “Cyprus is TurkishN. It is the Turkish 
element in the Government which has withdrawn, in 
pursuance of the polioy of partition and the plan of 
separation, in collusion with the TurkishGovernment; 
for the author of this plan is the Turkish Government. 

112. We are now told that the Government of Cyprus 
should not take action simply because Mr. Küçtfkdoes 
net agree, and that according to the Constitution this 
agreernent is necessary. TO say the least, it is ridi- 
CUkus to expect agreement from a leader who started 
a movement against the existence of the Cyprus State, 
to expect his consent or to agree to the strengthening 
of the defence of Cyprus, in the light of the threat of 
aggression from outside which is being pursued in the 
same direction-in other words, partition. 

113. TO say that the Cyprus Government should wel- 
Corne back members of the Government who have gone 
out of the Government in order to wreck it and in 
order to undermine the State, and in order to disrupt 
the unity of the State in pursuance of a policy is, to 
say the least, ridiculous. Constitutions do not exist 
in order to be sesved; constitutions exist and are 
created in order to serve, That is my answer to this 
question, 

nant qu’il serait tu& Cet homme a tenté aujourdlhui 
de retourner Ii ses champs, a sonvillage, & son foyer, 
de retrouver sa vie normale, mais il a été assassine 
par les terroristes turcs. 

109, La deuxigme question qu’on m’a pos8e ce soir 
était celle de savoir si nous allions mettre fin au 
massacre de la communaute turque. J’avais pr&zis& 
ment l’intention de &Pondre à ltacousation portee par 
le representant turc et selon laquelle il y avait eu 
des meurtres de Turcs & Chypre au cours des der- 
nieres semaines, ainsi qu’a toutes autres allégations 
dans le meme sens, De quel massacre s’agit-il? 
Un simple COUP d’œil sur le raaoort du Secrétaire 
général-nous apprend que du 26^avril au 8 juin 1964 
les personnes que voici ont 6% tuees B Chypre: 
4 Chypriotes turcs, 4 Chypriotes grecs, 2 officiers 
de l’armée grecque froidement assassinés B Fama- 
gouste par les Turcs, et un membre de la Force des 
Nations Unies chargee du maintien de la paix - un 
soldat finlandais tué par les Turcs. 

110. Une autre question qui m’a &e posée ce soir 
est la suivante: sommes-nous dispos& & voir rêtablir 
l’ordre constitutionnel? Il est vraiment surprenant 
que maintenant, apres quelques mois de lutte, le 
Gouvernement turc se souvienne subitement de l’ordre 
constitutionnel. Ce point-la, je voudrais en parler 
aussi a propos d’une autre déclaration faite par le 
repr&entant de la Turquie dans son discours d’hier 
[13.36eme seance] lorsqu’il a tenté de prouver au 
Conseil que l’Blt5ment grec du gouvernement, comme 
il l’a dit, avait expulsé l’blément turc du m6me gouver- 
nement. 

111. C’est 1’818ment turc du gouvernement qui a 
decid6 de s’en retirer et de lui refuser sa coopération 
pour la simple raison qu’on voulait essayer de consti- 
tuer un Etat s8pare. M. Ktiçttk lui-meme, dans une 
déclaration qu’il a faite le 30 decembre 1963, aussitôt 
apres le debut des troubles, a dit: “Je ne me consi- 
d&re plus comme le vice-président de Chypre.” C’est 
l’ex-ministre de la défense, un Chypriote turc, qui, 
en janvier, a sign6 des télggrammes comme suit: 
Osman Oreck, secrétaire géni5ral du mouvement 
“Chypre est turque”. C’est l’élement turc du gouver- 
nement qui s’est retiré, conformement B la politique 
de partage, conformément au plan de séparation, de 
collusion avec le Gouvernement turc, car l’auteur de 
ce plan, c’est le Gouvernement turc. 

112. On nous dit maintenant que le Gouvernement 
chypriote ne devrait prendre aucune decision simple- 
ment parce que M. Kttçtik n’est pas d’accord et que, 
selon la Constitution, il faudrait son accord. Le moins 
qu’on puisse dire, c’est qu’il est ridicule de supposer 
qu’un dirigeant qui a lance un mouvement contre 
l’existence de I’Etat de Chypre consentirait oudonne- 
rait son accord au renforcement de la defense de 
Chypre en présence d’une menace d’agression de 
llext&ieur, menace qui va dans le même sens, 
c’est-a-dire dans Ie sens du partage. 

113. Dire que le Gouvernement de Chypre devrait 
accepter le retour des membres du gouvernement 
qui ont quitté ce gouvernement afin de le détruire, 
afin de saper 1’Etat et de briser son unité, confor- 
mement & une certaine politique, c’est pour le moins 
absurde. Les constitutions n’existent pas pour qu’on 
les serve; les constitutions existent et sont crf%es 
pour servir. Telle est ma repense a cette question. 



114. The next question which I have been asked to 
reply to tonight is whether we would abandon con- 
scription and other measures, and our decision to 
purohase heavy weapons. This somehow is interrelated 
with the question to whiohl have just replied. We must, 
according to the representative of Turkey-and 1 see, 
according to certain other views-abandon the idea of 
organizing our defence, we must abandon our idea of 
importing arms, while the Turkish representative is 
not even in a mood to reply to my question. If the 
Turkish representative was in a position to reply to 
my question to the effeot that his country does not 
plan an aggression and an invasion of Cyprus-not 
that he had the right-then probably one might excuse 
him for putting forward his question. 

115. The Republio of Cyprus is a Member of the 
United Nations. We have been told that it was Turkey 
and Greece together that took Cyprus’ hand andintro- 
duced it to the United Nations. Now Cyprus is in the 
United Nations and does not require any further intro- 
duction. Cyprus is an equal Member of the United 
Nations. It enjoys the same rights and the same obli- 
gations as does Turkey, and if there is any confliot 
of law or any conflictwith regard to any treaty between 
Member States of the United Nations, then it is the 
Charter which prevails. 

116. In the course of my speeches before the Security 
Council in March, 1 bave tried to prove this point and 
1 believe that 1 have done SO. Treaties which are con- 
cluded between independent countries are subject to 
the Charter of the United Nations, even more SO in 
the case of treaties which were imposedupon a people 
before that people became independent and before that 
people became a Member of the UnitedNations. There- 
fore, if the contention of Turkey is that under a treaty 
it enjoys the right of military intervention in Cyprus, 
1 believe this thought is not only in contravention of 
the resolutions of the Security Council of 4 and 13 
Ivlarch 1964-and in this respect 1 welcome the addition 
in the proposed resolution that Member States should 
respect the resolutions-but it is also in conflict with 
the Charter of the UnitedNations. If the United Nations 
Charter means something to the Members of this Or- 
ganization, they have to abide by it and not only pay 
lip-service to the United Nations and to its organs. 

117. 1 shall not reply to the various points which the 
representative of Turkey made with regard to the 
role of the United Nations in Cyprus, especially bis 
criticisms and his inferenoes and, if I may say so, 
his insu&, in some respects, to the United Nations 
and to the United Nations organs. But forgive me if I 
feel that 1 must take some more ofyour time in order 
to put the record straight in my turn. 

118. In the course of his speechyesterdaythe Turkish 
representative mentioned three cases, as examples of 
attacks by the Greeks against the Turks. He mentioned 
the St. Hilarion operation, he mentioned the incident 
at Paphos and then he mentioned another incident at 
Ghaziveran. May 1 oonsides each one of these cases. 

119. The Ktima operation has been presented by the 
Turkish representative as an unprovoked attack by 
the Government security forces against the Turks. It 
seems he has forgotten that prior to the operation 

114. Une autre question qui m’a 6% posée ce soir 
est celle de savoir si nous renoncerions à la conscrip- 
tion et & d’autres mesures et & notre décision d’ache- 
ter des armes lourdes, Cette question est lide dans 
un certain sens a celle alaquelle je viens de rgpondre. 
Selon le représentant de la Turquie, et selon d’autres 
aussi, me semble-t-il, nous devrions abandonner l’iciee 
d’organiser notre défense, nous devrions abandonner 
notre intention d’importer des armes, alors que le 
repAsentant de la Turquie n’est pas meme d’humeur 
a répondre & ma question. Si le representant de la 
Turquie Btait en mesure de répondre à ma questfon 
et de declarer que son pays ne projette pas une 
agression et l’invasion de Chypre - non pas qu’il en 
ait le droit. -, on pourrait alors probablement l’excu- 
ser de poser sa question. 

115. La RBpublique de Chypre est Membre de IlOrga- 
nisation des Nations Unies, On nous a dit que ce sont 
la Turquie et la Gr&ce qui, ensemble, ontpris Chypre 
par la main et l’ont pr&en%e aux Nations Unies, 
Mais maintenant, Chypre est à l’organisation et n’a 
plus besoin dt&re prf%ent&e. Chypre est un Membre 
Egal aux autres. Chypre a les m@mes droits et les 
mêmes obligations que la Turquie et, s’il y a un 
conflit de droit ou un conflit quelconque au sujet 
d’un traité entre Etats Membres, la Charte p&VaUt, 

116. Dans les discours que j’ai prononc& devant le 
Conseil de S&urit8 en mars, j’ai essayé de demontrer 
ce point, et je crois avoir prou& son bien-fondé, 
Les traités conclus entre pays indgpendants sont 
subordonnés’ .% la Charte des Nations Unies, parti- 
culiérement lorsqulil s’agit de trait& qui ont &B 
impos& a un peuple avant que ce peuple devienne 
indépendant et avant qu’il devienne Membre de l’Orgn- 
nisation des Nations Unies. Par consequent, si la 
Turquie Pr&end qu’en vertu du trait.8 elle a le droit 
d’intervenir militairement 2 Chypre, je crois que 
cette thèse n’est pas seulement contraire aux rf%o- 
lutions du Conseil de S&urit8 des 4 et 13 mars 1964 - 
et à ce sujet je salue l’additionauprojet de r&olution 
d’une disposition selon laquelle les Etats Membres 
doivent respecter ces résolutions -, mais qu’elle est 
aussi en conflit avec la Charte des Nations Unies, 
Si la Charte a un sens pour les Membres de I’Orgu- 
nisation, il faut qu’ils la respectent et ne se contentent 
pas de rendre hommage en paroles aux Nations Unies 
et & leurs organes. 

11’7. Je ne &Pondrai pas aux divers arguments avan- 
cés par le repAsentant de la Turquie au sujet du râble 
des Nations Unies a Chypre et, notamment, je ne 
parlerai pas de ses critiques, de ses insinuations, de 
ses insultes même a certains points de vue, dirigbes 
contre les Nations Unies et leurs organes. Mais on 
me pardonnera de devoir retenir l’attention du Conseil 
un peu plus longtemps pour préciser les faits 2 
mon tour. 

118. Dans son discours d’hier, le representant de la 
Turquie a mentionne trois affaires, 2 titre d’exemples, 
a-t-il dit, d’attaques des Grecs contre les Turcs. 
Il a mvntionn8 l’opération de Saint-Hilarion, l’incident 
de Paphos et un autre incident qui s’est produit 5 
Ghaziveran. Je prendrai ces affaires l’une apr&s 
l’autre. 

119. L’op&ation de Ktima a été exposge, par le 
representant de la Turquie, comme une attaque non 
provoqu8e des forces de sécurit8 du gouvernement 
contre les Turcs. Il semble qu’il ait oubli8 qufavmt 

22 



undertaken by the security forces, a sudden attack 
took place by the Turks in daylight in the markets 
where people gathered to shop. A number of Greeks 
were killed and 200 Greek Cypriots, according tp the 
Deputy Commander of UNFICYP, General Carver, 
were taken as hostages. Thirty Greeks were wounded 
and seven in $1 were killed; the firing continued. It 
was in the light of these circumstances that the Gov- 
ernment security forces undertook the operation about 
which the representative of Turkey thought fit to 
complain. 

120. The second incident which he referred to was 
the one of Ghaziveran. At Ghaziveran there were 
Turkish posts on the roads which prohibited freedom 
of movement through the main roads. There had 
been repeated warnings and appeals, both by the 
Cyprus Government as well as by the United Nations 
Peace-keeping Force, but there was no response. 
An operation was therefore undertaken with the sole 
purpose and objective of removing the posts in order 
to secure freedom of movement on that main trunk- 
road. In fact, the President of Cyprus had sent the 
President of the House of Representatives, Mr. 
Clerides, together with Mr. Spinelli of the United 
Nations, to the spot in order to secure a cesse-fire, 
which they did. 

121. Another example which he mentioned, the last 
one, was the operation in connexion with the St. 
Hilarion area. Well, that was a clearly military 
operation undertaken by the security forces. No 
villages or villagers were involved in the fight and 
no non-military people were killed or tiounded. 
Naturally, the representative of Turkey would have 
complained about this operation, because the Turkish 
rebels were holding certain areas in the Kyrenia 
mountain range in the hope, and in accordance with 
their plan, to be able to facilitate a Turkish invasion 
by protecting it from within. And it was in this con- 
nexion also that 1 spoke yesterday about the Turkish 
contingent’s present position. The sole purpose of the 
operation was to free that area. 

122. These are the three cases which the represen- 
tative of Turkey has referred to. Whether it is unlaw- 
ful to undertake such operations, 1 would remind him 
of paragraph 2 of the resolution of 4 March 1964, 
according to which the Government of the Republic of 
Cyprus, which has the main responsibilityfor restoring 
law and order, should take additional measures to 
that effect. These operations were within the frame- 
work of that resolution. 

123. The Turkish representative spoke of the ex- 
Ambassador of Turkey in Cyprus, Mr. Emin Dirvana. 
He said that the fact that Mr. Dirvana said there was 
full co-operation with the Government acthorities 
proved a point; it proved that Turkey’s intentions 
towards Cyprus were good and that Turkey’s inten- 
tions were to establish conditions of co-operation. It 
is true that at the time when Mr. Dirvana was the 
Turkish Ambassador there was co-operation with the 
Turkish Embassy in Nicosia, but that was not true 
When the Embassy at Nicosia was taken over by 
another person. I do not know whether or not it was a 
coincidence that the lack of co-operation between 
CYpruS and the Turkish Government started at the 
point when there was a change of Ambassadors, but 
in my estimation it was not a coincidence. The new 
Ambassador of Turkey in Cyprus behaves as if he is 

l’opération entreprise par les forces de &curite une 
attaque soudaine avait BtB lan&e par les Turcs, en 
plein jour, sur les marches oz1 les gens se pressaient 
pour faire leurs achats, Plusieurs Grecs ont et.5 
tubs et, selon le Commandant adjoint de la Force des 
Nations Unies, le genéral Carver, 200 Chypriotes 
grecs ont Bté pris comme otages, Trente Grecs ont 
6t6 bless& et ‘7 en tout ont étB tués. Les coups de 
feu ont continué. C’est dans ces conditions que les 
forces de sécurite du Gouvernement ont entrepris 
ltopération dont le representant de la Turquie a cru 
bon de se plaindre. 

120. Le deuxibme incident dont il a parle Btait celui 
de Ghaziveran. Autour de Ghaziveran, des postes turcs 
interdisaient la libre circulation sur les grandes 
routes. Des avertissements et appels nombreux avaient 
et6 lanC&S a la fois par le Gouvernement de Chypre 
et par la Force des Nations Unies chargée du maintien 
de la paix, mais étaient restes sans repense. Une 
opgration a donc BtB entreprise a seule fin de suppri- 
mer ces postes pour rétablir la liberté de circulation 
sur la grande route. En fait, le PrBsident de Chypre 
avait envoy8 sur place le Président de la Chambre 
des repr&entants, M. Clerides, avec M. Spinelli, de 
l’organisation des Nations ‘Unies, pour assurer un 
cessez-le-feu; ce qui fut fait. 

121. L’autre incident qu’il a mentionné, le dernier, 
Btait l’op&ation dans la rggion de Saint-Hilarion. 
Eh bien! il s’agissait 18 d’une operation de caractere 
nettement militaire, entreprise par les forces de 
S&urit& Le combat n’a touche aucun village, auoun 
habitant des villages, et aucun civil n’a BtB tu8 ou 
bles&. Naturellement, le representant de la Turqie 
devait se plaindre de cette op&?ation, parce que les 
rebelles turcs détenaient certaines zones de la chal?ne 
de montagnes de Kyrenia, dans l’espoir, conformé- 
ment a leur plan, de pouvoir faciliter une invasion 
turque en la protggeant de 1’intBrieur. C’est à ce 
propos également que j’ai par18 de la position actuelle 
du contingent turc, dans ma declaration d’hier. Le 
seul but de l’op&ation était de liberer cette région. 

122. Voila les trois affaires dont le reprhentant 
de la Turquie a fait &at. S’il est illégal de proceder 
a de telles ophrations, je lui rappellerai le para- 
graphe 2 de la résolution du 4 mars 1964, d’aprés 
lequel le Gouvernement de la RBpublique de Chypre. 
qui est responsable au premier chef du maintien et 
du retablissement de l’ordre public, est invite & 
prendre toutes les nouvelles mesures nécessaires a 
cette fin. Les operations mentionnées ont donc eu 
lieu dans le cadre de cette &Solution. 

123. Le représentant de la Turquie nous a parle 
de l’ancien ambassadeur de Turquie a Chypre, M. Emin 
Dirvana. Il nous a dit que le fait que M. Dirvana avait 
déclaré qu’il existait une COOp6ratiOn entigre avec les 
autorités ‘gouvernementales prouvait une chose: que 
les intentions de ce pays envers Chypre Btaient bonnes 
et qu’elles visaient 8, établir des conditions de coopé- 
ration, Il est vrai qu’% l%poque oti M, Dirvana Btait 
ambassadeur de Turquie il existait une Coopération 
avec l’ambassade de Turquie & Nicosia, mais cela 
n’est plus vrai depuis que l’ambassade de Nicosia 
est pas&e entre les mains de quelqu’un d’autre. Je 
ne sais si c’est par pure coihcidence que le manque 
de coopération entre Chypre et le Gouvernement turc 
a commencé & se manifester au mornent du change- 
ment d’ambassadeur, mais, selon moi, il ne s’agit Pas 
18 d’une coiincidence. Le nouvel ambassadeur de Tur- 
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the authority himself in the oountry , and he has been 
behaving in suoh a manner not sinoe December 1963, 
but from the moment he assumed office. We know 
quite a lot about his activities. We know quite a lot 
about his meetings with the Tuxkish leaders andabout 
the directives which he has been giving to them, snd 
we even know of a letter which he has addxessed to the 
Turkish leaders telling them that the line which they 
should take in the Council of Ministers meetings 
should be in accordance with the instructions reoeived 
from him. When on the eve of Christmas 1962 there 
was the possibility of a solution to the problem of 
municipalities snd the leaders of the Turkish com- 
munity at that time agreed in principle to the unifioa- 
tion of the municipalities, we know what happened: 
two days latex the Turkish leaders in Cyprus ohanged 
their minds. The Turkish Ambassador in Cyprus inter- 
vened, 1 suppose not on his own initiative, and the 
whole agreement was wrecked, 

124. 1 believe that 1 have said a lot about the role of 
Turkey. It is one thing to say, as clid the Turkish 
representative, that Turkey is full of good intentions, 
but of course it is another thing to ascertain and 
realize and comprehend the facts of the situation. It 
is exactly the same story when Turkey tries to prove 
that its polioy is always in support of the United Na- 
tions and its purposes. But Turkey’s actions have 
proved and do continuously prove exaotly the opposite. 
Even from the very first few days whenGenexa1 Gyani 
took over command from the British command in 
Cyprus, he was oritioized. At a certain meeting in 
Strasbourg a Turkish representative said that: “It is 
a shame that we should allow suoh a mission in Cyprus 
to be undertaken by an Indian and not by a European”. 
It was in Strasbourg again, at a certain meeting, that 
a Turkish repxesentative said: “We should not leave 
the Cypxus question in the hands of the United Nations. 
The Cyprus question belongs to another oxganization”. 

125. And yet the Turkish representative, Mr. Eralp, 
said that Turkey pins its hopes on the United Nations, 
and the Turkish repxesentative who participated in 
the meeting of the Security Council in Maxch, Mi?. 
Menemencioglu, said that the goals of the United Na- 
tions constituted the cornerstone of Turkish foreign 
policy. 

126. It was only a few months later that General 
Gyani was stoned in Nioosia by Turkish terroxists. 
And there have been various banners, “Indian go 
home”, and shoutings of nWe do not want the United 
Nations ne And it was only today that the Turkish Prime 
Minister, in Ankara, spoke of the failure of the United 
Nations peace-keeping efforts in Cyprus. It was a few 
weeks earlier that the Turkish Foreign Minister spoke 
of the failure of the Mediator in Cypxus. 

127. I have been in the mood, SO 1 have replied to 127. Etant d’humeur B le faire, j’ai repondu aux 
the questions put to me by theTurkishrepresentative. questions que le xeprbsentant de la Turquie m’avait 
Should 1 hope that 1 am going to get an answer to my posees. Puis-je esperer recevoir une réponse a ma 
question? 1 doubt it. After all, 1 do not want to disturb question? J’en doute. Apres tout, je ne voudrais pas 
him in his present mood. We know the question; we deranger le représentant de la Turquie de son humeur 
know the answer, The answer has been given by the 
defiance of Tuxkey of the various UnitedNations seso- 

actuelle. Nous connaissons la question, nous connais- 
sons la x&ponse. La r8ponse a éte donnee par le 

quie & Chypre se conduit comme s’il &ait lui-m&me 
tout-puissant dans le pays, et il s’est conduit ainsi 
non pas depuis le mois de dboembre 1963, mais depuis 
le moment 00 il est entre en fonctions. Nous savons 
beaucoup de choses sur ses activit8s. Nous savons 
beaucoup de choses sur ses rencontres avec les diri- 
geants turcs et les directives qu’il leur a donnees, 
et nous avons m&me connaissance de la lettre qu’il a 
adressee aux dirigeants turcs pour leur dire que 
l’attitude qu’ils devaient prendre aux réunions du 
Conseil des ministres devait etre conforme aux 
instxuctions qu’il leur donnait. Lorsque a la veille 
de Noel 1962 une solution semblait se dessiner au 
sujet du probleme des municipalites, lorsque lea diri- 
geants de la oommunaut8 turque B Ilepoque avaient 
en principe accepte l’unification des munioipalites, 
nous savons ce qui s’est passe: deux jours plus tard, 
les dirigeants turcs à Chypre avaient changé d’avis. 
L’ambassadeur de Turquie a Chypre était inter- 
venu - je ne crois pas que ce fat de sa propre ini- 
tiative - et l’accoxd Btait réduit a neant, 

124. Je crois avoir eu beaucotqp a dire du rôle de la 
Turquie. C’est une chose de nous dire, comme l’a fait 
le repr8sentant de ce pays, que la Turquie est pleine 
de bonnes intentions, mais bien entendu c’en est une 
autre de verifiex, de constater et de comprendre les 
réalit& de la situation. C’est exactement la mQme 
histoire quand la Turquie essaie de prouver que sa 
politique n’a pas d’autre but que d’appuyer les Nations 
Unies et les buts qu’elles visent, mais les actes de ce 
pays ont prou& et- continuent de prouver le contraire. 
Depuis les pxemiers jours oti le géneral P. S. Gyani 
a pris le commandement ddtenu auparavant par le 
commandant britannique à Chypre, il a étB critic@. 
A une certaine x&mion tenue a Strasbourg, un repr6 
sentant de la Turquie a declaxe: “C’est une honte de 
permettre qu’une telle mission a Chypre soit dirighe 
par un Indien et non par un Europeen.” C’eSt a 
Strasbourg encore, & une certaine TAunion, qu’un 
repr&sentant de la Turquie a dit: “Nous ne devrions 
pas laisser la question de Chypre entre les mains 
de l’Organisation des Nations Unies. La question de 
Chypre releve d’une autre organisation. n 

125. Pourtant, M. Exalp, représentant de la Tur- 
quie, nous dit que son pays place tous ses espoirs 
dans l’organisation des Nations Unies, et M. Mene- 
mencioglu, representant de la Turquie qui a participe 
aux d&ibérations du Conseil de sécurite en mars 
dernier, a dit que les buts des Nations Unies consti- 
tuaient le fondement de la politique Btrang&re de la 
Turquie, 

126. C’est seulement quelques mois plus tard que 
des terroristes turcs ont jett) des pierres au genbral 
Gyani, & Nicosia, Des bannieres diverses ont eta 
denloyees avec l’inscription “Indiens, rentrez chez 
vous”, aux cris de “NOUS ne voulons pas des Nations 
Unies”. Pas plus tard qutaujouxdVhui, le Premier 
Ministre turc a parle, a Ankara, de l’échecdes efforts 
déployes par les Nations Unies pour le maintien de la 
paix a Chypre. Quelques semaines auparavant, le Mi- 
nistre des affaires étrangeres turc avait parle de 
llschec du Médiateur des Nations Unies a Chypre. 
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lutions previously. It was given by Turkey when, only 
a few days after the resolutionof4March was adopted 
by the Security Council, new threats of aggression 
were made. The answer to my question was given 
again after the second resolution of the Security 
Council was adopted only a few days later: Turkey 
repeated its threats of aggression. 1 think we must 
admit one thing. The person who is in a position to 
be quite objective about the whole situation withregard 
to Cyprus is the Secretary-General himself, and he 
said that there have been threats of aggression, that 
there have been threats of landingin Cyprus by Turkish 
military forces, As to whether Turkey has the right to 
intervene or not, I think we have dealt with that ques- 
tion at length in the course of the previous meetings 
of the Security Council, and in the lightof that discus- 
sion the Security Council resolution of 4 March was 
aciopted. In that connexion may 1 quote an extract of 
the Secretary-General’s report: 

Vuch actions are oertainly not consistent withthe 
appeal made to a11 Member States by the Security 
Council in paragraph 1 of its resolutionof 4 March.” 
[S/5764, para. 119.1 

As far as my Government is concerned, a more au- 
thoritative interpretation of the resolution of 4 March 
1964 is not neoessary. 

128. We thus have to work on the basis that Turkey 
does not enjoy such a right. It does not enjoy such a 
right under the Charter of the United Nations. It does 
not enjoy such a right under the resolutions of the 
Security Council. And pet the threat is even being re- 
peated in the Sdcurity Council itself. Yesterday the 
Turkish representative said that, after all, these 
threats are a deterrent. In other words, he is, in- 
directly, trying to gain the approval of the Seourity 
Council for the fact that these threats are, to say the 
least, necessary in his view. They are a deterrent. 
I hope that the Turkish representative does not take 
members of the Security Council to be SO naive as to 
accept that theory. 

129. Most of the points which the representative 
of Tufkey made in his speech yesterday were con- 
tained in the letters whioh he circulated to the mem- 
bers of the Security Council, and to those letters he 
reoeived satisfactory replies, Therefore, 1 shall not 
take them up one by one, but 1 should like to confine 
myself to certain general remarks. 

130. Cyprus is a Member of the United Nations, 
Cyprus is an equal Member of the United Nations, in 
the same way as Turkey or any other country. Cyprus 
Will never acoept any curtailment of its sovereignty, 
whether it is through treaties or whether it is through 
any other action by other parties, Cypruswants peace. 
The Cyprus Government wants peace, because the 
Cyprus Government believes in coexistence and 
amicable co-operation between Greeks and Turks in 
Cyprus, It is not we, the Cyprus Government, who 
want partition and would, therefore, want to prove 
that Greeks and Turks cannot live together. It is the 
other side which has that abject in mind. The partition 
policy of the Turkish Government is not a new thing. 
In the course of the debate in March before the Se- 
curity Council 1 gave facts and evidence proving that 
the policy of the Turkish Government for thepartition 
of Cyprus has been well thought out, has been well 
prepared, has been set down in aplan-andit is on the 

mepris affiche par la Turquie devant les diverses 
resolutions ddja adoptées par les Nations Unies, La 

“De telles actions ne sont certainement pas com- 

repense a étt! donnee par la Turquie quand, quelques 
jours seulement apr&s l’adoption par le Conseil de 

patibles avec l’appel qge le Conseil de S&urit6 a 

sécurite de la résolution du 4 mars, de nouvelles 
menaces d’agression ont t%t! prof8rées. La repense 
a et.6 renouvelée apr&s l’adoption de la deuxiéme 

adresse & tous les Etats Membres au paragraphe 1 

r8solution du Conseil, quelques jours plus tard seule- 

de sa r&solution du 4 mars.” [S/5764, par, 119.1 

ment: la Turquie a r8pétt! ses menaces d’agression. 
Je crois qu’il faut reconnaftre au moins une chose. 
La personne qui peut &tre tout a fait objective devant 
ilensemble de la situation & Chypre, c’est bien le 
Secretaire général lui-même, et ilnous dit qu’il y a eu 
des menaces d’agression, qu’il y a eu des menaces 
d’invasion de Chypre par les forces militaires turques. 
Quant 2 la question de savoir si la Turquie a ou non 
le droit d’intervenir, je pense que nous en avons déja 
débattu longuement a des seances pr&&dentes du 
Conseil de s6curit8 qui, a la lumiere de cette dis- 
cussion, a adopté sa r&olution du 4 mars, A ce sujet, 
je me permettrai de citer un extrait du rapport du 
Secrbtaire g&&al qui declare: 

Pour ce qui est de mon gouvernement, il n’est pas 
besoin d’une interprétation plus autorisee de la r&o- 
lution du 4 mars 1964. 

128. Nous devons donc partir du principe que la 
Turquie ne jouit pas de ce droit. Elle ne jouit pas de 
ce droit d’aprés la Charte des Nations Unies, Elle ne 
jouit pas de ce droit d’apres les r8solutions du Con- 
seil de S%urit& Pourtant, la menace est rép&6e de- 
vant le Conseil lui-m8me, Le representant de la 
Turquie a dit hier que, apr8s tout, ces menaces 
avaient un effet de dissuasion. En d’autres termes, 
il a cherche indirectement & obtenir l’approbation 
du Conseil de s8curit6 quant au fait que ces menaces 
sont n&essaires, selon lui, qu’elles ont un effet de 
dissuasion. J’espBre que le reprbsentant de la Turquie 
ne croit pas les membres du Conseil asseznaifs pour 
accepter cette th8se. 

129. La plupart des arguments avances par le repre- 
sentant de la Turquie dans son discours d’hier figu- 
raient déja dans les lettres qu’il a adressées auj, 
membres du Conseil de s6curit8 et auxqueiles il a reçu 
des repenses satisfaisantes; je ne les reprendrai donc 
pas un par un, mais je me bornerai !l quelques obser- 
vations d’ordre g6néral. 

130. Chypre est Membre de llOrganisation des Na- 
tions Unies., Chypre est un Membre égal aux autres, au 
même titre que la Turquie ou tout autre pays, Chypre 
n’acceptera jamais que sa souveraineté soit reduite, 
que ce soit par des trait& ou par tous actes quel- 
conques d’autres parties, Chypre veut la paix, Le 
Gouvernement chypriote veut la paix, parce que le 
Gouvernement chypriote croit en la coexistence et en 
la coop&ration amicale entre les Grecs et les Turcs 2 
Chypre, Ce n’est pas le Gouvernement chypriote qui 
veut le partage et qui chercherait donc FI prouver que 
les Grecs et les Turcs ne peuventpas vivre ensemble. 
C’est l’autre partie qui vise cet objectif. La politique 
de partage que poursuit le Gouvernement turc n’est 
pas chose nouvelle, Lors du debat du mois de mars, 
au Conseil de sécurite, j’ai cité des faits et fourni des 
preuves qui Btablissent que la politique de partage de 
Chypre que le Gouvernement turc poursuit a été 
longuement marie, bien conçue et a fait l’objet d’un 
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basis of that plan that the Tuxkish Government and its 
Tuxkish agents in Cyprus are trying to go foxward. It 
is in accordanoe with that plan that Mr, Küçiik and 
his thxee ex-Mini&ers withdxew from the Government 
in ordex to create a separateState.It is in accordance 
with that plan-and we have ample evidence to this 
effect-that the Turkish civil servants were told to 
withdraw fxom the Government. It is in accordanoe 
with the same plan that the Turkish sicle has tried to 
build UP separate hospitals and separate services in 
an effort to-create a de facto separ&e Rate. And it is 
in accordance with the same rrlan that the Turkish con- 
tingent has deployed itself-:I repeat, deployed itself, 
not changed position-in order to support this plan of 
partition. It is in furtherance of the same plan also 
that the Turkish Government goes on with its threats 
of intervention and interference. 

131. As 1 said yestexday, no useful purpose whatso- 
evex Will be served if the realities of the situation are 
ignoxed, because if they axe ignored then the United 
Nations Will fail. If the realities of the situation are 
not ignoxed but faced, the United Nations Will suoceed. 
We want the United Nations to succeed. We want the 
United Nations to suoceed in Cyprus not only in the 
military field, but also in the political fielci. 

132. And 1 repeat what 1 said yesterday: WC want a 
democratic solution in accordanoe with the principles 
and purposes of the Charter of the United Nations. 
What is this solution? 1 think thexe is only one, with 
guarantees for the minorities-not just one minority, 
but a11 the minorities-with the rule of Government 
and the power to decide on the political administration 
of the country in the hards of the majority, as is the 
case in every other country of the world. We do not 
see the reason why, in ouy small island, the same 
principles which have been applied in every case 
since the war should not apply in the case of Cyprus. 
We do net see any reason why in Cypxus we should 
be subject t0 threats, subject to intexferences and 
subject to interventions by anyone. 

133. We demand the rights whioh have been granted 
to all, while having i< minci and to our credit, 1 
believe, an additional reason. We demand them be- 
cause the Cypxiots wexe among those who sacrificed 
themselves in the course of the last wax SO that the 
Charter of the United Nations might corne into being. 
1 do not wish to remind you of the role of Turkey in 
the course of the last war. We demand that these 
xights, for which people have died a11 ovex the world, 
be implemented in the case of Cypxus. The minorities 
have nothing to fear. We shall give them guarantees. 
But the majority must rule and the majority must 
decide upon the future of the country, 

134. It is thxough this solution that lasting peacewill 
corne to Cyprus, and it is thxough the policy of Turkey, 
that is, partition, that there Will be no peace and there 
Will be wax. ThatI cari guarantee to you, Mr. Pxesident. 

135. Mr. BITSIOS (Gxeece) (translatedfxomFrench): 135, M. BITSIOS (Gr&ce): Je crains que le ton et les 
1 am afxaid that the tone and the words of my distin- paroles que mon distingue coll&gue le representantde 
guished colleague, the representative of Turkey,when la Turquie a employ4s tout ZI l’heure pour aborder la 
he spoke earlier in this meeting of the relations be- question des relations entre nos deux paysn’aient trahi 

plan bien Blabox& C’est dans le cadre de ce plan que 
le Gouvernement turc et ses agents tuses ?L Chypre 
essaient d’aller de l’avant. C’est conform8ment & ce 
plan que M. KUçUk et ses trois anciens ministres se 
sont retirgs du gouvernement afin de créer un Etat 
sépax& C’est conform&%nent 2 ce plan, comme nous 
en avons de nombreuses preuves, que les fonction- 
naires turcs ont reçu pour instructions de se retirer 
de l’administration. C’est conform6ment h ce plan que 
les Turcs ont cherché à b$tir des hôpitaux sépar& et 
& organiser des services &parés, pour essayer de 
crée: de facto un Etat separ& C’est toujours confor- 
mement & ce plan crue le contingent turc s’est dé- 
ployé - je dis-bien iu’il s’est d&loyB, je ne dis pas 
qu’il a changé de position - poux assurer un soutien 
en faveur de ce plan de partage. C’est également pour 
assurer ltex6cution de ce même plan que le Gouver- 
nement turc continue de proférer des menaces d’inter- 
vention et d’ingérence. 

131. Comme je l’ai dit hier, rien ne servira d’agir 
au mhpris des réalites de la situation, car si nous les 
méconnaissons les Nations Unies échoueront. Si nous 
ne fermons pas les yeux sur les r8alités de la situa- 
tion et si nous y faisons face, les Nations Unies 
reussiront. Nous voulons que les Nations Unies 
réussissent; nous voulons qu’elles reussissent B 
Chypre non seulement dans le domaine militaire, mais 
aussi dans le domaine politique, 

132. Je rép&te ce que j’ai dit hier: nous voulons une 
solution cl8mocratique, conforme aux principes et aux 
buts de la Charte des Nations Unies. Quelle est cette 
solution? Je crois qu’il n’y en a qu’une seule, celle 
qui comporte l’octroi de garanties aux minorités - non 
pas simplement a une minorite, mais & toutes les 
minorites - et oti ltautoxit8 gouvernementale et le 
pouvoir de prendre des decisions en ce qui concerne 
l’administration politique du pays appartiennent % la 
majorite, comme c’est le cas dans tous les autres 
pays du monde. Nous ne voyons pas pourquoi, dans 
notre petite fie, les principes qui ont Bte appliques 
dans tous les cas depuis la guerre ne devraient pas 
s’appliquer dans le cas de Chypre, Nous ne voyons 
pas pourquoi Chypre devrait être l’objet de menaces, 
d’ingérences ou d’interventions de la part de qui- 
conque, 

133. Nous r8clsmons les droits qui ont Bte accordes 
& tous et nous les réclamons en nous appuyant, je 
crois pouvoir le dire, sur une raison supplementaire. 
Nous les réclamons parce que les Chypriotes étaient 
parmi ceux qui se sont sacrifiés, dans la dernihre 
guerre, pour que la Charte des Nations Unies voie le 
jour. Je ne rappellerai pas quel a et6 le rôle de la 
Turquie dans la derni&?re guerre, Nous réclamons que 
ces droits, pour lesquels des hommes sont morts clans 
le monde entier, soient respectés dans le cas de 
Chypre, Les minorités n’ont rien a craindre, NOL~~ 
leur donnerons toutes garanties. Mais la major% doit 
gouverner, et la majorite doit decider de l’avenir 
du pays. 

134. C’est par cette solution qu’une paix durable 
pourra s’btablir 2 Chypre et c’est par la politique 
turque de partage qu’il n’y aura pas de paix, qu'il y 
aura la guerre. Cela, je peux vous en donner l’assu- 
rance, Monsieur le PrOsident. 
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tween our two countries, has betrayed the deeper 
feelings of his Government towards Greece. 

les sentiments plus profonds qui animent son gouver- 
nement ~2 l%gard de la GrBce. 

136. Mr. Eralp spoke of friendship, yet almost in 
the same breath he aclmitted that his Government had 
deliberately denounced a Treaty of Establishment 
which had existed between our countries since 1930 
and that his Government had taken measures against 
two persons who, in the final analysis and whatever 
Greece’s attitude might be, lived in Istanbul and were 
in no way responsible for Greek policy and were en- 
tirely innocent, 1 am at a loss to know just how this 
punitive expedition against innocent persons cari 
serve the needs of the Turkish Government’s policy, 

137, Mr. Eralp expressed respect for the Oecumen- 
ical Orthodox Patriarchate, yet we know that two 
Metropolitans, members of the Holy Synod, deported 
without due form or process, have found refuge in 
this very country. No specific charge was made when 
this action was taken. It has been said that these 
prelates had engaged in subversive activities, but they 
did not have the benefit of any form of appeal. They 
were not officially notified of the charges against 
them. They were not able to put forward their own 
arguments, In a Word, they were not given the benefit 
of the procedure which is supposed to be followed in 
every country by the accuser with regard to the 
accused. 

136, M. Eralp a parlé d’amiti6 et, presque dans la 
même phrase, il a avoué que son gouvernement a dBli- 
berément dénon& un traité d’établissement existant 
entre nos deux pays depuis 1930, pour procéder ensuite 
a la prise de mesures 51 l’encontre de deux personnes 
qui, au fond, et quelle que fat l’attitude de la Grbce, 
vivaient B Istanbul et Qtaient tout Zl fait etrangéres 9 
cette politique et tout &fait innocentes. Je me demande 
en vertu de quel concept cette exptldition punitive contre 
des personnes innocentes peut rbpondre aux besoins 
de la politique du Gouvernement turc. 

137. M. Eralp a exprimé des sentiments de respect 
a l%gard du Patriarcat œcumbnique orthodoxe, alors 
qu’on sait que deux m&ropolites, membres du Saint- 
Synode, expulsés sans autre forme de pro&%, ont 
trouvé refuge ici même, dans ce pays, Onnta formule 
aucune accusation concrate en prenant cette mesure. 
On a dit que ces prélats S’&aient livres 8 des activites 
subversives. Ils n’ont eu l’avantage d’aucun recours. 
Ils n’ont pas puentendre officiellement les accusations 
formulées 5 leur encontre. Ils n’ont pas eu la possi- 
bilit6 d’exposer leurs arguments, En un mot, ils n’ont 
pas eu le benefice de la procedure adoptee dans tous 
les pays par l’accusateur à l’égard de l’accusé. 

138, Mr. Eralp has accused me of giving my support 
to the Minister for Foreign Affairs of Cyprus. He, 
who SO eloquently presented the case of his Turkish 
compatriots in Cyprus, who justified what was com- 
pletely unjustifiable and who could nut find enough 
words of condemnation for what was done by one side 
only in the dispute, he it is who has accused me and 
at the same time my Government of giving moral 
support to Cyprus. Turkey , however, as Mr. Eralp 
has said, is ready to do a great deal more than give 
its moral support; it is ready to invade the island 
of Cyprus. And when the Minister for Foreign Affairs 
of Cyprus-the representative, when a11 is said and 
done, of a tiny country compared with a Power like 
Turkey, asked him the following question: “Give us 
the assurance that Turkey would not invade Cyprus”, 
Mr. Eralp replieb: “1 am in no mood to answer 
questions “, 

138. M. Eralp m’a accusé d’avoir prêt6 mon appui 
au Ministre des affaires Btrang&res de Chypre; lui qui 
a si éloquemment presenté le cas de ses compatriotes 
& Chypre, qui a justifie l’injustifiable, qui n’a pas 
trouve assez de mots de condamnation pour ce qui 
est fait d’un c6te seulement, il m’a aCCUS6 et il a 
accusé en même temps mon gouvernement d’accorder 
un appui moral & Chypre. Mais la Turquie - et 
M. Eralp l’a dit - est prbte afaire beaucoup plus que 
d’accorder son appui moral: elle est pr&e B envahir 
1Yle de Chypre. Et quand le Ministre des affaires 
etrangeres de Chypre, le reprgsentant, au fond, d’un 
pays minuscule si on le compare a une puissance 
comme la Turquie, lui pose la question Suivante: 

“Donnez-nous l’assurance que vous n’allez pas nous 
envahir”, M. Eralp lui répond: “Je ne suis pas d’hu- 
meur a vous r6pondre”. 

139, The question however , w as also put to the repre- 
sentative of Turkey by another representative, by a 
permanent member of the Security Council, Mr. 
Fedorenko, who told him: “We cannot tolerate such a 
state of affairs SO close to the Soviet frontier”. 

139. Mais la question a Bté posee au representant 
de la Turquie par un autre representant, par un 
membre permanent du Conseil de &curité, par 
M. Fedorenko, qui lui a dit: “Je ne peux pas tolérer 
cet Btat de choses aux confins de mon pays, si pr&s 
des frontibres sovi8tiques.n 

140, My Government was and is in a moodto answer, 140. Mon gouvernement a 6% et est d’humeur & ré- 
and it has summed up its policy in a very simple pondre et il a formulé sa politique dans une phrase 
sentence: “Our policytt, the Prime Minister of Greeoe tr&s simple: “Notre politique, a d8clar8 le Premier 
has declared, “is one of peace and, if we are attacked, Ministre de Gréce, est la paix et, en cas d’attaque, la 
one of defence”, 1 hope with a11 my heart that Mr. Eralp d6fense.n J’esp&re de tout cœur que M. Eralp aura 
Will remember those words when he leaves this room. en memoire ces paroles en quittant cette salle. 

141, It seems to me that 1 must also answer another 
charge, for Mr. Eralp has accused my country of 
having expansionist ambitions, He was probably re- 
ferring to what he said yesterday: namely, since 1955 
the Greek Government has supported self-determina- 
tiOn, I must say 1 find it hard to feel ashamed of this, 
for self-determination was first conceived in Greece 
tltirty centuries ago and has since been adopted al- 
most everywhere. Today, it is one of the noblest prin- 
oiples of the United Nations Charter and represents 
a peaceful means of determining the Will of the vast 

141, Il me semble que je dois aussi répondre & une 
autre accusation. M. Eralp a accus8 mon paysd’avoir 
des Vis&es expansionnistes, Il se referait probable- 
ment & ce qu’il a mentionne hier, c’est-h-dire que, 
depuis 1955, le Gouvernement grec était partisan de 
1’autodBtermination. J’arrive difficilement & rougir, 
je l’avoue. En effet, ltautod&ermination a Bté conçue 
en Gr&ce, il y a 30 si&cles; elle a étB ensuite aclopt8e 
un peu partout; elle est aujourd’hui l’un des principes 
tr&s nobles de la Charte des Nations Unies et elle 
constitue le moyen pacifique de determiner la volonte 
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majority of peoples. Partition-l’Taksinll-ean only be 
imposed by force. That is the great difference. It is 
not I who is responsible for this difference, but the 
Charter. 

142. It is true that Greece, as a fbunder lviember 
of the United Nations, bears a certain amount of 
responsibility for what is written in the Charter. 1 
accordingly accept that responsibility on behalf of the 
youth of Greece and its allies who laid clown their 
lives in order that this prinoiple might be enshrined 
in the Charter and in order that a11 of us-yes, a11 of 
us, including my dear colleague Mr. Eralp-might 
today live in freedom and human dignity. 

143. Mr. ERALP (Turkey): 1 shall not be long. Much 
has been made ‘of the expression 1 used when 1 said 
I was not in the mood to answer questions. 1 do not 
believe that anyone here is in the mood to have the 
same questions sepeated and the same answers given. 
The answers to the questions that have beenput to me 
have been very explicitly stated in the speech 1 made 
yesterday and in the statement 1 ‘made today. I believe 
that these trumped-up charges and unsubstantiated 
recriminations could go on forever, and the hour is 
late. 1 could speak for two hours in rebuttal of a11 the 
things that have been said and the charges that have 
been levelled against me, but 1 think acareful perusal 
of the statements 1 have made up to now will reveal 
the answers. 

144. 1 would like to dwell only on one word whioh will 
illustrate the whole mentality of the Greek Cypriot 
Government. The Minister for Foreign Affairs of 
Cyprus said constitutions are made not to be served, 
but to serve, In other words, they are useful as long 
as they serve their purpose, then you oan discard 
them. 1 believe, by the same token, that the United 
Nations Charter is being treated in the same way. 
SO long as it serves the purpose of the Gseek Cypriot 
Gbvernment, it is a11 right; if not, then you must see 
to it that it does serve your purpose. 

145. 1 do not believe there is any purpose in going 
on with this. 1 think that. the members of the Security 
Council, by reading carefully the statements made 
by one side or the other, cari arrive at the right 
conclusion. 

146, The PRESIDENT (translated from French): 
There are no more speakers on my list. 1 suggest 
that the Security Council meet tomorrow at 10.30 a.m. 
when a decision must be taken on draft resolution 
S/5776/Rev.2. 

If was SO deoided. 

The meefing rose at 7.5 p.m. 

de la grande majorite des peuples, Le partage - le 
“Taksin” - ne peut, lui, être imposé que par la force. 
Voila la difference. Ce n’est pas moi, mais la Charte 
qui est responsable de cette différence. 

142. Il est vrai que la Gréce, en tant que pays fon- 
dateur de l’organisation des Nations Unies, a une 
certaine responsabilite pour ce qui est Ecrit dans la 
Charte. De ce point de vue, j’accepte cette responsa- 
bilit8 au nom de la jeunesse de la Grece et de ses 
alli& qui ont sacrifie leurs vies pour que ce principe 
figure dans la Charte et pour que tous, aujourd’hui, 
nous puissions vivre libres, dans la dignit8 humaine; 
tous, y compris mon cher ooll&gue M. Eralp. 

143. M, ERALP (Turquie) [traduit de l’anglais]: Je 
serai bref, On a tire grand parti de l’expression dont 
je me suis servi lorsque j’ai dit que je nietais pas 
d’humeur a repondre a des questions. Personne ici, 
je crois, n’est d’humeur a Aoouter repster les mêmes 
questions et a entendre les memes réponses. Les 
repenses aux questions qui m’ont été posées ont BtB 
donnees de façon très explicite dans mon discours 
d’hier et ma d8olaration d’aujourd’hui. J’imagine que 
les accusations fausses et les r8oriminations dénudes 
de fondement pourraient se poursuivre indefiniment, 
et il se fait tard, Moi-meme, je pourrais passer deux 
heures a réfuter tout ce qui a 6th affirmé et toutes les 
accusations qui ont Bte portées contre moi, mais je 
pense qu’un examen approfondi des declarations que 
j’ai faites jusqu’a maintenant fournira les repenses. 

144. Je desire pourtant relever une parole qui illustre 
bien la mentalite du Gouvernement chypriote grec. 
Le Ministre des affaires btrangéres de Chypre, 
M. Kyprianou, a dit que les constitutions n’existent 
pas pour qu’on les serve, mais sont créees pour 
servir, En d’autres termes, les constitutions sont 
utiles aussi longtemps qu’elles servent vos fins: en- 
suite, vous pouvez les Aoarter. De même, je suppose, 
la Charte des Nations Unies subira un sort identique. 
Tant qu’elle sert le but du Gouvernement chypriote 
grec, elle est parfaite; sinon, vous devez vous arran- 
ger pour qu’elle serve votre but. 

145. Il est bien inutile, je crois, de poursuivre cet 
argument. Les membres du Conseil de sécuriti 
pourront parvenir a la conclusion juste en lisant avec 
soin les declarations faites de part et d’autre. 

146. Le PRESIDENT: La liste des orateurs est 
&pui&e. Je suggere que le Conseil de securitf3 se 
raunisse demain matin, 8 10 h 30; au cours de Cette 

sbance, le Conseil devra se prononcer sur le projet 

de r&olution S/5776/Rev.2. 

If en est ainsi décidé. 

La séance est lev&e à 19 h 5. 
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